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Zmĕny vyhrazeny.

 Bezpečnostní pokyny

V zájmu své bezpečnosti a správného chodu
spotĜebiče si pĜed jeho instalací a prvním pou-
žitím pozorně PĜečtěte návod k použití včetně
rad a upozornění. K ochraně pĜed nežádoucí-
mi omyly a nehodami je důležité, aby se vše-
chny osoby, které budou používat tento
spotĜebič, seznámily s jeho provozem a bez-
pečnostními funkcemi. Tyto pokyny uschovej-
te a zajistěte, aby zůstaly u spotĜebiče i v
pĜípadě jeho pĜestěhování na jiné místo nebo
prodeje dalším osobám, aby se tak všichni
uživatelé po celou dobu životnosti spotĜebiče
mohli Ĝádně informovat o jeho používání a
bezpečnosti.
Dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu k
použití, abyste neohrozili své zdraví a maje-
tek, a uvědomte si, že výrobce neručí za úra-
zy a poškození způsobené jejich nedodrže-
ním.

Bezpečnost dětí a hendikepovaných osob

� Tento spotĜebič nesmějí používat osoby
(včetně dětí) se sníženými fyzickými, smys-
lovými nebo duševními schopnostmi, nebo
bez patĜičných zkušeností a znalostí, pokud
je nesledují osoby odpovědné za jejich bez-
pečnost, nebo jim nedávají pĜíslušné poky-
ny k použití spotĜebiče.
Na děti je tĜeba dohlédnout, aby si se
spotĜebičem nehrály.

� Všechny obaly uschovejte z dosahu dětí.
Hrozí nebezpečí udušení.

� Jestliže likvidujete starý spotĜebič, vytáhně-
te zástrčku ze zásuvky, odĜízněte napájecí
kabel (co nejblíže u spotĜebiče) a odstraňte
dveĜe, aby nedošlo k úrazu dětí elektrickým
proudem, nebo se děti nemohly zavĜít
uvnitĜ.

� Jestliže je tento spotĜebič vybaven magne-
tickým těsněním dveĜí a nahrazuje starší
spotĜebič s pružinovým zámkem (západ-
kou) na dveĜích nebo víku, nezapomeňte
pĜed likvidací pružinový zámek znehodnotit.
Děti se pak nemohou ve spotĜebiči zavĜít
jako ve smrtelně nebezpečné pasti.

Všeobecné bezpečnostní informace

Upozornění 

Udržujte volně průchodné větrací otvory na
povrchu spotĜebiče nebo kolem vestavěného
spotĜebiče.

� Tento spotĜebič je určen k uchovávání po-
travin nebo nápojů v běžné domácnosti a
podobnému použití jako napĜ.:
– kuchyňky pro zaměstnance v obchodech,

kanceláĜích a jiných pracovních
prostĜedích;

– farmáĜské domy a pro zákazníky hotelů,
motelů a jiných ubytovacích zaĜízení;

– penziony a ubytovny;

– catering a podobná neobchodní využití.

� K urychlení odmrazování nepoužívejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostĜedky.

� V prostoru chladicích spotĜebičů nepouží-
vejte jiné elektrické pĜístroje (napĜ. výrobní-
ky zmrzliny) než typy schválené k tomuto
účelu výrobcem.

� Nepoškozujte chladicí okruh.

� Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
ženo v chladicím okruhu spotĜebiče, je
pĜírodní zemní plyn, který je dobĜe snášen
životním prostĜedím, ale je za určitých pod-
mínek hoĜlavý.
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Během pĜepravy a instalace spotĜebiče
dbejte na to, aby nedošlo k poškození žá-
dné části chladicího okruhu.
Pokud dojde k poškození chladicího okru-
hu:

– odstraňte z blízkosti spotĜebiče otevĜený
oheň a všechny jeho možné zdroje

– důkladně vyvětrejte místnost, ve které je
spotĜebič umístěný.

� Změna technických parametrů nebo jaká-
koli jiná úprava spotĜebiče je nebezpečná.
Jakékoli poškození kabelu může způsobit
zkrat, požár nebo úraz elektrickým pro-
udem.

Upozornění Jakoukoliv elektrickou sou-
část (napájecí kabel, zástrčku, kompre-

sor) smí z důvodu možného rizika vyměňovat
pouze autorizovaný zástupce nebo kvalifiko-
vaný pracovník servisu.

1. Napájecí kabel se nesmí nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda není zástrčka stlače-
ná nebo poškozená zadní stranou
spotĜebiče. Stlačená nebo poškozená
zástrčka se může pĜehĜát a způsobit
požár.

3. OvěĜte si, zda je zástrčka spotĜebiče
dobĜe pĜístupná.

4. Netahejte za napájecí kabel.

5. Pokud je síťová zásuvka uvolněná, ne-
zasunujte do ní zástrčku. Hrozí nebez-
pečí úrazu elektrickým proudem nebo
požáru.

6. SpotĜebič se bez krytu žárovky vnitĜní-
ho osvětlení (je-li součástí vybavení)
nesmí provozovat.

� Tento spotĜebič je těžký. PĜi pĜemisťování
spotĜebiče buďte proto opatrní.

� Nevytahujte věci z mrazicího oddílu, ani se
jich nedotýkejte, máte-li vlhké nebo mokré
ruce, protože byste si mohli způsobit
odĜeniny nebo omrzliny.

� SpotĜebič nesmí být dlouhodobě vystaven
pĜímému slunečnímu záĜení.

� V tomto spotĜebiči se používají speciální
žárovky (jsou-li součástí výbavy) určené

pouze pro použití v domácích spotĜebičích.
Tyto žárovky nejsou vhodné pro osvětlení
místností.

Denní používání

� Ve spotĜebiči nestavte horké nádoby na
plastové části spotĜebiče.

� Neskladujte v něm hoĜlavý plyn nebo tekuti-
ny, protože by mohly vybuchnout.

� Potraviny neukládejte pĜímo na větrací ot-
vory v zadní stěně. (Pokud je spotĜebič
beznámrazový)

� Zmrazené potraviny se nesmí po rozmrznu-
tí znovu zmrazovat.

� Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokynů daného výrobce.

� Pokyny výrobce spotĜebiče týkající se
uchování potravin je nutné pĜísně dodržo-
vat. ěiďte se pĜíslušnými pokyny.

� Do mrazicího oddílu nevkládejte nápoje s
vysokým obsahem kysličníku uhličitého ne-
bo nápoje s bublinkami, protože vytváĜejí
tlak na nádobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poškodit spotĜebič.

� Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmutí z mra-
zničky, hrozí nebezpečí popálení.

Čištění a údržba

� PĜed čištěním nebo údržbou vždy spotĜebič
vypněte a vytáhněte síťovou zástrčku ze sí-
tě.

� Nečistěte spotĜebič kovovými pĜedměty.

� K odstranění námrazy nepoužívejte ostré
pĜedměty. Použijte plastovou škrabku.

� Pravidelně kontrolujte a čistěte odtokový ot-
vor na rozmrazenou vodu. Je-li zanesený,
uvolněte ho. Jestliže je otvor ucpaný, rozlije
se voda na dno chladničky.

Instalace

Důležité U elektrického pĜipojení se pečlivě
Ĝiďte pokyny uvedenými v pĜíslušných
odstavcích.

� Vybalte spotĜebič a zkontrolujte, zda není
poškozený. Je-li spotĜebič poškozený, ne-
zapojujte ho do sítě. PĜípadné poškození
okamžitě nahlaste prodejci, u kterého jste
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spotĜebič koupili. V tomto pĜípadě si uscho-
vejte obal.

� Doporučujeme vám, abyste se zapojením
spotĜebiče počkali nejméně čtyĜi hodiny,
aby olej mohl natéct zpět do kompresoru.

� Okolo spotĜebiče musí být dostatečná cir-
kulace vzduchu, jinak by se pĜehĜíval. K do-
sažení dostatečného větrání se Ĝiďte poky-
ny k instalaci.

� Pokud je to možné, měl by spotĜebič stát
zadní stranou ke stěně, aby byly jeho horké
části nepĜístupné (kompresor, kondenzá-
tor), a nemohli jste o ně zachytit nebo se
spálit.

� SpotĜebič nesmí být umístěn v blízkosti ra-
diátorů nebo sporáků.

� Zkontrolujte, zda je zástrčka po instalaci
spotĜebiče pĜístupná.

� PĜipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud
je k dispozici vodovodní pĜípojka).

Servis

� Jakékoliv elektrikáĜské práce, nutné pro za-
pojení tohoto spotĜebiče, smí provádět po-

uze kvalifikovaný elektrikáĜ nebo osoba s
pĜíslušným oprávněním.

� Pokud je spotĜebič nutné opravit, obraťte se
na autorizované servisní stĜedisko, které
smí použít výhradně originální náhradní dí-
ly.

Ochrana životního prostĜedí

Tento pĜístroj neobsahuje plyny, které
mohou poškodit ozónovou vrstvu, ani v

chladicím okruhu, ani v izolačních materiá-
lech. SpotĜebič nelikvidujte společně s domá-
cím odpadem a smetím. Izolační pěna obsa-
huje hoĜlavé plyny: spotĜebič je nutné zlikvido-
vat podle pĜíslušných pĜedpisů, které získáte
na obecním úĜadě. Zabraňte poškození chla-
dicí jednotky, hlavně vzadu v blízkosti výmě-
níku tepla. Materiály použité u tohoto
spotĜebiče označené symbolem  jsou recy-
klovatelné.

Provoz

Zapnutí

Zasuňte zástrčku do nástěnné zásuvky.
Otočte regulátorem teploty doprava na stĜední
nastavení.

Vypnutí

Chcete-li spotĜebič vypnout, otočte reguláto-
rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotĜebič nastavit, postupujte takto:

� otočte regulátorem teploty směrem na nižší
nastavení, chcete-li dosáhnout vyšší teplo-
ty.

� otočte regulátorem teploty směrem na vyšší
nastavení, chcete-li dosáhnout nižší teploty.

Nejvhodnější je obvykle stĜední nastave-
ní.

PĜi hledání pĜesného nastavení mějte na pa-
měti, že teplota uvnitĜ spotĜebiče závisí na:

� teplotě místnosti

� četnosti otevĜení dveĜí
� množství vložených potravin

� umístění spotĜebiče.

Důležité Jestliže je okolní teplota vysoká,
nebo je spotĜebič zcela zaplněný, a spotĜebič
je pĜitom nastavený na nejnižší teplotu, může
běžet nepĜetržitě a na zadní stěně se pak
tvoĜí námraza. V tomto pĜípadě je nutné
nastavit vyšší teplotu, aby se spotĜebič
automaticky odmrazil, a tím snížil spotĜebu
energie.

4
 

www.zanussi.com



PĜi prvním použití

Čistění vnitĜku spotĜebiče

PĜed prvním použitím spotĜebiče vymyjte
vnitĜek a všechno vnitĜní pĜíslušenství vlažnou
vodou s trochou neutrálního mycího
prostĜedku, abyste odstranili typický pach no-

vého výrobku, a pak vše důkladně utĜete do
sucha.

Důležité Nepoužívejte čisticí prostĜedky nebo
abrazivní prášky, které mohou poškodit po-
vrch spotĜebiče.

Denní používání

Zmrazování čerstvých potravin

Mrazicí oddíl se hodí pro zmrazování čer-
stvých potravin a dlouhodobé uložení zmraze-
ných a hlubokozmrazených potravin.
Chcete-li zmrazovat čerstvé potraviny, je nut-
né změnit stĜední nastavení.
K rychlejšímu zmrazování otočte regulátorem
teploty směrem na vyšší nastavení, abyste
dosáhli maximálního chladu.

Důležité Teplota chladicího oddílu pak může
klesnout pod 0°C. V tomto pĜípadě otočte
regulátorem teploty zpět na teplejší nastavení.

Skladování zmrazených potravin

Po prvním spuštění spotĜebiče nebo po jeho
dlouhodobé odstávce nechte spotĜebič pĜed
vložením potravin běžet nejméně 2 hodiny na
vyšší nastavení.
Jestliže chcete vložit velké množství potravin,
vyjměte ze spotĜebiče všechny zásuvky a ko-
še a položte potraviny na chladicí polici; po-
traviny se tak lépe zmrazí.

Upozornění Zkontrolujte, zda
nepĜekračujete maximální množství

uvedené na boku horní části (je-li to

uvedeno). 

Důležité V pĜípadě náhodného rozmrazení,
napĜíklad z důvodu výpadku proudu, a pokud
výpadek proudu trval delší dobu, než je
uvedeno v tabulce technických údajů, je nutné
rozmrazené potraviny rychle spotĜebovat
nebo ihned uvaĜit či upéct a potom opět
zmrazit (po ochlazení).

Rozmrazování

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je možné pĜed použitím rozmrazit v chladnič-
ce nebo pĜi pokojové teplotě, podle toho, kolik
máte času.
Malé kousky lze dokonce pĜipravit ještě zmra-
zené, pĜímo z mrazničky: čas pĜípravy bude
ale v tomto pĜípadě delší.

Výroba ledových kostek

SpotĜebič je vybaven jednou nebo více nád-
obkami pro výrobu ledových kostek. Naplňte
je vodou, a pak je vložte do mrazničky.

Důležité K vyjmutí nádobek z mrazničky
nepoužívejte kovové nástroje.
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PĜemístitelné police

Na stěnách chladničky jsou drážky, do kte-
rých se podle pĜání zasunují police.

Umístění dveĜních poliček

DveĜní poličky může-
te umístit do různé
výšky a vkládat tak
do nich různě velká
balení potravin.

2

1

3

Pomalu posunujte
polici ve směru ši-
pek, až se uvolní, a
pak ji zasuňte do
zvolené polohy.

Užitečné rady a tipy

Tipy pro úsporu energie

� Neotvírejte často dveĜe, ani je nenechávej-
te otevĜené déle, než je nezbytně nutné.

� Jestliže je okolní teplota vysoká, regulátor
teploty je na vyšším nastavení a spotĜebič
je zcela zaplněný, může kompresor běžet
nepĜetržitě a na výparníku se pak tvoĜí ná-
mraza nebo led. V tomto pĜípadě je nutné
nastavit regulátor teploty na nižší nastave-
ní, aby se spotĜebič automaticky odmrazil,
a tím snížil spotĜebu energie.

Tipy pro chlazení čerstvých potravin

K dosažení nejlepšího výkonu:

� Do chladničky nevkládejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpaĜují

� Potraviny zakrývejte nebo je zabalujte, ze-
jména mají-li silnou vůni

� potraviny položte tak, aby okolo nich mohl
proudit volně vzduch

Tipy pro chlazení

Užitečné rady:
Maso (všechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sáčku a položte na skleněnou polici
nad zásuvku se zeleninou.
Z hlediska bezpečné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
VaĜená jídla, studená jídla apod.: můžete za-
krýt a položit na jakoukoli polici.
Ovoce a zelenina: musí být důkladně očiště-
né, vložte je do speciální zásuvky (nebo zásu-
vek), které jsou součástí vybavení.
Máslo a sýr: musí být ve speciální vzducho-
těsné nádobě nebo zabalené do hliníkové fó-
lie či do polyetylénového sáčku, aby k nim
měl vzduch co nejméně pĜístup.
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Láhve s mlékem: musí být uzavĜeny víčkem a
uloženy v držáku na láhve ve dveĜích.
Banány, brambory, cibule a česnek smí být v
chladničce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazování potravin

K dosažení dokonalého zmrazovacího proce-
su dodržujte následující důležité rady:

� maximální množství potravin, které je mo-
žné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém štítku;

� zmrazovací postup trvá 24 hodin. V této do-
bě nepĜidávejte žádné další potraviny ke
zmrazení;

� zmrazujte pouze potraviny prvotĜídní kvali-
ty, čerstvé a dokonale čisté;

� pĜipravte potraviny v malých porcích, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
možné rozmrazit pouze požadované množ-
ství;

� zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
lénu a pĜesvědčte se, že jsou balíčky vzdu-
chotěsné;

� čerstvé, nezmrazené potraviny se nesmí
dotýkat již zmrazených potravin, protože by
zvýšily jejich teplotu;

� libové potraviny vydrží uložené déle a v le-
pším stavu, než tučné; sůl zkracuje délku
bezpečného skladování potravin;

� vodové zmrzliny mohou pĜi konzumaci
okamžitě po vyjmutí z mrazicího oddílu
způsobit popáleniny v ústech;

� doporučujeme napsat na každý balíček vi-
ditelně datum uskladnění, abyste mohli
správně dodržet dobu uchování potravin.

Tipy pro skladování zmrazených potravin

K dosažení nejlepšího výkonu zakoupeného
spotĜebiče dodržujte následující podmínky:

� vždy si pĜi nákupu ověĜte, že zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem správ-
ně skladovány;

� zajistěte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pĜineseny v co nejkratším možném
čase;

� neotvírejte často dveĜe, ani je nenechávejte
otevĜené déle, než je nezbytně nutné;

� již rozmrazené potraviny se rychle kazí a
nesmí se znovu zmrazovat;

� nepĜekračujte dobu skladování uvedenou
výrobcem na obalu.

Čištění a údržba

Pozor PĜed každou údržbou vytáhněte
zástrčku spotĜebiče ze zdroje

elektrického napájení.

Tento spotĜebič obsahuje uhlovodíky v
chladicí jednotce; údržbu a doplňování

smí proto provádět pouze autorizovaný pra-
covník.

Pravidelné čištění

SpotĜebič je nutné pravidelně čistit:

� vnitĜek a všechno vnitĜní pĜíslušenství omyj-
te vlažnou vodou s trochou neutrálního my-
cího prostĜedku;

� pravidelně kontrolujte těsnění dvíĜek a ot-
írejte je, aby bylo čisté, bez usazených ne-
čistot;

� důkladně vše opláchněte a osušte.

Důležité Nehýbejte s žádnými trubkami nebo
kabely uvnitĜ spotĜebiče, netahejte za ně a
nepoškozujte je.
Nikdy nepoužívejte k čištění vnitĜku
spotĜebiče abrazivní prášky, vysoce
parfémované čisticí prostĜedky nebo vosková
leštidla, protože mohou poškodit povrch a
zanechat silný pach.

Kondenzátor (černá mĜížka) a kompresor na
zadní straně spotĜebiče čistěte kartáčem. Tím
se zlepší výkon spotĜebiče a sníží spotĜeba
energie.

Důležité Dbejte na to, abyste nepoškodili
chladicí systém.

ěada prostĜedků na čistění povrchů v kuchyni
obsahuje chemikálie, které mohou poškodit
umělou hmotu použitou v tomto spotĜebiči.
Doporučujeme proto čistit povrch spotĜebiče
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pouze teplou vodou s trochou tekutého mycí-
ho prostĜedku na nádobí.

Po čištění znovu pĜipojte spotĜebič k elektric-
ké síti.

Odmrazování chladničky

Během normálního používání se námraza au-
tomaticky odstraňuje z výparníku chladicího
oddílu pĜi každém vypnutí motoru kompreso-
ru. Rozmrazená voda vytéká odtokovým otvo-
rem do speciální nádoby na zadní straně
spotĜebiče nad motorem kompresoru, kde se
odpaĜuje.
Odtokový otvor pro rozmraženou vodu, který
se nachází uprostĜed žlábku v chladicím oddí-
le, se musí pravidelně čistit, aby voda nemo-
hla pĜetéct a kapat na uložené potraviny.

Odmrazování mrazničky

Na policích mrazničky a okolo horního oddílu
se vždy bude tvoĜit určité množství námrazy.
Mrazničku odmrazujte, když vrstva námrazy
dosáhne tloušťky kolem 3 – 5 mm.

Důležité Asi 12 h pĜed rozmrazováním
nastavte regulátor teploty na vyšší nastavení,
aby se vytvoĜila dostatečná zásoba chladu
pro pĜípad pĜerušení postupu.

Námrazu odstraníte následujícím způsobem:

1. Vypněte spotĜebič.
2. Vyjměte všechny zmrazené potraviny, za-

balte je do několika vrstev novin a dejte je
na chladné místo.

Pozor Nedotýkejte se zmrazených
potravin vlhkýma rukama. Ruce by vám

mohly k potravinám pĜimrznout.

3. Nechte dveĜe otevĜené.

Chcete-li urychlit odmrazování, postavte
do mrazicího oddílu hrnek s teplou vo-

dou. Odstraňujte také kusy ledu, které odpad-
nou ještě pĜed dokončením odmrazování.

4. Po skončení odmrazování vysušte dů-
kladně vnitĜní prostor.

5. Zapněte spotĜebič.
6. Po dvou nebo tĜech hodinách uložte vy-

jmuté potraviny zpět do oddělení.

Důležité K odstraňování námrazy z vnitĜního
obložení nepoužívejte nikdy ostré kovové
nástroje. Mohli byste jej poškodit.
K urychlení odmrazování nepoužívejte
mechanické nebo jiné pomocné prostĜedky,
které nejsou doporučeny výrobcem.
Zvýšení teploty zmrazených potravin během
odmrazování může zkrátit dobu jejich
skladování.

VyĜazení spotĜebiče z provozu

Jestliže spotĜebič nebudete po dlouhou dobu
používat, proveďte následná opatĜení:

� odpojte spotĜebič od sítě
� vyjměte všechny potraviny

� odmrazte (pĜedpokládá-li se) a vyčistěte
spotĜebič a všechno pĜíslušenství

� nechte dveĜe pootevĜené, abyste zabránili
vzniku nepĜíjemných pachů.

Pokud necháte spotĜebič zapnutý, požádejte
někoho, aby ho občas zkontroloval, zda se
potraviny nekazí, napĜ. z důvodu výpadku
proudu.
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Co dělat, když...

Upozornění PĜi hledání a odstraňování
závady vytáhněte zástrčku z nástěnné

zásuvky.
Odstraňování závady, které není uvedeno v
tomto návodu, smí provádět pouze

kvalifikovaný elektrikáĜ nebo osoba s
pĜíslušným oprávněním.

Důležité Během normálního používání
vydává spotĜebič různé zvuky (kompresor,
chladicí okruh).

Problém Možná pĜíčina ěešení

SpotĜebič nefunguje. Osvě-
tlení nefunguje.

SpotĜebič je vypnutý. Zapněte spotĜebič.

 Zástrčka není správně zasunutá
do zásuvky.

Zasuňte zástrčku správně do zá-
suvky.

 SpotĜebič je bez proudu. Zásuvka
není pod proudem.

Zasuňte do zásuvky zástrčku jiného
elektrického spotĜebiče.
Obraťte se na kvalifikovaného elek-
trikáĜe.

Osvětlení nefunguje. Osvětlení je v pohotovostním reži-
mu.

ZavĜete a otevĜete dveĜe.

 Vadná žárovka. Viz „Výměna žárovky“.

Kompresor funguje
nepĜetržitě.

Není správně nastavená teplota. Nastavte vyšší teplotu.

 DveĜe nejsou správně zavĜené. Viz „ZavĜení dveĜí“.

 Otvírali jste dveĜe pĜíliš často. Nenechávejte dveĜe otevĜené déle,
než je nezbytně nutné.

 Teplota potravin je pĜíliš vysoká. Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu místnosti, teprve pak je vložte
do spotĜebiče.

 Teplota v místnosti je pĜíliš vyso-
ká.

Snižte teplotu v místnosti.

Po vnitĜní zadní stěně
chladničky stéká voda.

Během automatického odmrazo-
vání se na zadní stěně rozmrazuje
námraza.

Nejde o závadu.

V chladničce teče voda. Odtokový otvor je ucpaný. Vyčistěte odtokový otvor.

 Vložené potraviny brání odtoku
vody do odtokového otvoru.

PĜemístěte potraviny tak, aby se ne-
dotýkaly zadní stěny.

Na podlahu teče voda. Vývod rozmrazené vody (konden-
zátu) neústí do odpaĜovací misky
nad kompresorem.

Vložte vývod rozmrazené vody
(kondenzátu) do odpaĜovací misky.

Teplota ve spotĜebiči je
pĜíliš nízká/vysoká.

Není správně nastavený regulátor
teploty.

Nastavte vyšší/nižší teplotu.

Teplota v chladničce je
pĜíliš vysoká.

Ve spotĜebiči neobíhá chladný
vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotĜebiči může
dobĜe obíhat chladný vzduch.

PĜíliš vysoká teplota v mra-
zničce.

Potraviny jsou položeny pĜíliš těs-
ně u sebe.

Uložte potraviny tak, aby mohl
dobĜe obíhat chladný vzduch.
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Problém Možná pĜíčina ěešení

PĜíliš mnoho námrazy. Potraviny nejsou správně zabale-
ny.

Zabalte je správně.

 DveĜe nejsou správně zavĜené. Viz „ZavĜení dveĜí“.

 Není správně nastavený regulátor
teploty.

Nastavte vyšší teplotu.

Výměna žárovky

Pozor Vytáhněte zástrčku ze zásuvky.

1

1

2

1. Posuňte prsty průhledný kryt nahoru a dolů
a současně jej uvolněte z háčku ve směru
označeném šipkami.

2. Vyměňte žárovku za novou o stejném výko-
nu a tvaru, která je určena k použití v domá-
cích spotĜebičích. (maximální výkon je zo-
brazen na krytu žárovky).

3. Nasaďte kryt žárovky.

4. Zasuňte zástrčku do zásuvky.

5. OtevĜete dveĜe spotĜebiče. PĜesvědčte se,
že se osvětlení rozsvítí.

ZavĜení dveĜí
1. Vyčistěte těsnění dveĜí.
2. Pokud je to nutné, dveĜe seĜiďte. ěiďte se

pokyny v části „Instalace“.

3. V pĜípadě potĜeby vadné těsnění dveĜí
vyměňte. Obraťte se na autorizované se-
rvisní stĜedisko.

Technické údaje

   

Rozměry výklenku   

 Výška 1780 mm

 ŠíĜka 560 mm

 Hloubka 550 mm

Skladovací čas pĜi poruše  22 h

Napětí  230-240 V

Frekvence  50 Hz

Technické údaje jsou uvedeny na typovém
štítku umístěném na vnitĜní levé straně
spotĜebiče a na energetickém štítku.
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Instalace

Pozor PĜečtěte si pečlivě "Bezpečnostní
informace" ještě pĜed instalací k zajištění

bezpečnosti a správného provozu spotĜebiče.

Umístění

SpotĜebič instalujte na místě, jehož okolní te-
plota odpovídá klimatické tĜídě uvedené na ty-
povém štítku spotĜebiče:

Klimatic-
ká tĜída

Okolní teplota

SN +10°C až + 32°C

N +16°C až + 32°C

ST +16°C až + 38°C

T +16°C až + 43°C

PĜipojení k elektrické síti

SpotĜebič smí být pĜipojen k síti až po
ověĜení, že napětí a frekvence uvedené na ty-
povém štítku odpovídají napětí v domácí síti.

SpotĜebič musí být podle zákona uzemněn.
Zástrčka napájecího kabelu je k tomuto účelu
vybavena pĜíslušným kontaktem. Pokud není
domácí zásuvka uzemněná, poraďte se s od-
borníkem a pĜipojte spotĜebič k samostatné-
mu uzemnění v souladu s platnými pĜedpisy .
Výrobce odmítá veškerou odpovědnost v
pĜípadě nedodržení výše uvedených pokynů.
Tento spotĜebič je v souladu se směrnicemi
EHS.

Změna směru otvírání dveĜí
DveĜe spotĜebiče se otvírají doprava. Chcete-
li, aby se dveĜe otvíraly doleva, postupujte
takto:

� Uvolněte horní čep
a vyjměte rozpěrku.

� Odstraňte horní
čep a sejměte hor-
ní dveĜe.

� Uvolněte stĜední
závěs.

� Vysaďte dolní
dveĜe.

� Uvolněte dolní čep.

Na opačné straně:

� Nasaďte dolní čep.

� Nasaďte dolní
dveĜe.

� Utáhněte
prostĜední závěs.

� Nasaďte horní
dveĜe.

� Utáhněte rozpěrku
a utáhněte horní
čep.
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Požadavky na větrání

Prostor za spotĜebi-
čem musí umožňo-
vat dostatečné pro-
udění vzduchu.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Instalace spotĜebiče

Pozor Zkontrolujte, zda můžete s
napájecím kabelem volně pohybovat.

Postupujte takto:

x

x

V pĜípadě potĜeby
odĜízněte samolepicí
těsnicí pásek a pĜilep-
te jej na spotĜebič, jak
je znázorněno na ob-
rázku.

1

2

Zasuňte spotĜebič do
výklenku.
Pomalu jej posunujte
ve směru šipek (1),
dokud se horní kryt
mezery nezastaví o
kuchyňskou skĜíňku.
Posuňte spotĜebič ve
směru šipek (2) po
kuchyňské skĜíňce na
opačné straně závě-
su.

44mm

4mm

Vyrovnejte spotĜebič
ve výklenku.
OvěĜte si, že je do-
držena vzdálenost 44
mm mezi spotĜebičem
a pĜedním okrajem
skĜíňky.
Kryt dolního závěsu
(v sáčku s pĜíslušen-
stvím) je zárukou
správné vzdálenosti
mezi kuchyňskou
skĜíňkou a spotĜebi-
čem.
OvěĜte si, že je do-
držena vzdálenost 4
mm mezi spotĜebičem
a skĜíňkou.
OtevĜete dvíĜka
spotĜebiče. Nasaďte
kryt dolního závěsu.

I

I

PĜipevněte spotĜebič
k výklenku čtyĜmi
šrouby.
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Odstraňte správnou
část krytu závěsu (E).
Dbejte na to, abyste
odstranili část ozna-
čenou DX v pĜípadě
pravého závěsu a
část SX v pĜípadě le-
vého závěsu.

E
E

D

C

B

PĜipevněte kryty (C,
D) k pĜíchytkám a ot-
vorům závěsu.
Namontujte větrací
mĜížku (B).
PĜipevněte kryty zá-
věsu (E) k závěsu.

G H

PĜipojte spotĜebič
bočně k postranní
stěně kuchyňské
skĜíňky:

1. Uvolněte šrouby
dílu (G) a jej až k
postranní stěně
skĜíňky.

2. Opět utáhněte
šrouby dílu (G).

3. PĜipevněte díl (H)
k dílu (G).

Ha Hb

HdHc

Oddělte díly (Ha),
(Hb), (Hc) a (Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

Instalujte díl (Ha) na
vnitĜní stranu kuchyň-
ské skĜíňky.

Ha

Hc

Nasuňte díl (Hc) na
díl (Ha).

Hb

Ha

8 mm

OtevĜete dveĜe
spotĜebiče a dvíĜka
skĜíňky o 90°.
Do vodicí lišty (Ha)
vložte malý čtvereček
(Hb).
PĜiložte k sobě dveĜe
spotĜebiče a dvíĜka
skĜíňky a vyznačte ot-
vory.

Ha

8 mm

K

Odstraňte držáky a
vyznačte vzdálenost
8 mm od vnějšího
okraje dveĜí, kam se
pĜipevní hĜebík (K).
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Hb

Malý čtvereček opět
umístěte na vodicí li-
štu a pĜipevněte ho
pĜiloženými šrouby.
Vyrovnejte dveĜe
spotĜebiče a dvíĜka
kuchyňské skĜíňky
seĜízením dílu Hb.

Hb

Hd

PĜitiskněte díl (Hd) na
díl (Hb).

  

Na závěr zkontrolujte následující:

� Všechny šrouby jsou dotažené.

� Magnetický těsnicí pásek je pĜipevněný těs-
ně ke skĜíňce.

Důležité PĜi nízké okolní teplotě (napĜ. v
zimě) se může stát, že se těsnění zmenší.
Těsnění se opět roztáhne pĜi zvýšení okolní
teploty.

Poznámky k životnímu prostĜedí

Symbol  na výrobku nebo jeho balení
udává, že tento výrobek nepatĜí do domácího
odpadu. Je nutné odvézt ho do sběrného
místa pro recyklaci elektrického a
elektronického zaĜízení. Zajištěním správné
likvidace tohoto výrobku pomůžete zabránit

negativním důsledkům pro životní prostĜedí a
lidské zdraví, které by jinak byly způsobeny
nevhodnou likvidací tohoto výrobku.
Podrobnější informace o recyklaci tohoto
výrobku zjistíte u pĜíslušného místního úĜadu,
služby pro likvidaci domovního odpadu nebo v
obchodě, kde jste výrobek zakoupili.
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Jäetakse õigus teha muutusi.

 Ohutusjuhised

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks õiget
kasutamist lugege kasutusjuhend, sh näpu-
näited ja hoiatused, hoolikalt läbi, enne kui
paigaldate masina ja kasutate seda esimest
korda. Et vältida asjatuid vigu ja õnnetusi, on
tähtis tagada, et kõik seadet kasutavad inime-
sed tunneksid põhjalikult selle käitamist ja
ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja
veenduge, et need oleksid alati seadmega
kaasas, kui selle asukohta muudetakse või
seadme müümise korral, nii et kõik kasutajad
oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle
kasutamisest ja ohutusest põhjalikult infor-
meeritud.
Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tu-
leb kinni pidada selles kasutusjuhendis too-
dud ettevaatusabinõudest, sest mittejärgimi-
sest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskirühma kuuluvate inimeste
turvalisus

� See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle füüsilised, sen-
soorsed või vaimsed võimed või kogemuse
ja teadmiste puudus seda ei võimalda, v.a.
juhul, kui nende üle teostab järelvalvet või
neid juhendab seadme kasutamisel isik,
kes nende turvalisuse eest vastutab.
Laste puhul tuleb jälgida, et nad seadmega
mängima ei hakkaks.

� Hoidke kogu pakend lastele kättesaamatus
kohas. Lämbumisoht.

� Seadme utiliseerimisel tõmmake pistik pe-
sast välja, lõigake toitekaabel läbi (võimali-
kult seadme lähedalt) ja võtke ära uks, et
mängivad lapsed ei saaks elektrilööki ega
sulgeks end kappi.

� Juhul kui käesolev magnetiseeritud ukseti-
henditega versioon vahetab välja vanema
vedrulukustussüsteemiga seadme, siis en-
ne vana seadme äraviskamist veenduge, et
lukustusmehhanismi poleks võimalik enam
kasutada. Vastasel juhul võib seade muutu-
da lapse jaoks surmalõksuks.

Üldine ohutus

Hoiatus 

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseis-
va kui ka sisseehitatud seadme puhul.

� Seade on mõeldud toiduainete ja/või jooki-
de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks
säilitamiseks.

– personalile mõeldud köökides kauplus-
tes, kontorites ja mujal;

– puhkemajades, hotellides, motellides ja
muudes majutuskohtades;

– hommikusöögiga ööbimiskohtades;

– toitlustust ja sarnast teenust pakkuvates
ettevõtetes.

� Ärge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid või muid kunstlikke
vahendeid.

� Ärge kasutage külmikus muid elektrisead-
meid (näiteks jäätisevalmistajaid), kui tootja
ei ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

� Vältige jahutusaine süsteemi kahjustamist.

� Külmiku jahutussüsteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on üsna keskkonnaohu-
tu, kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.
Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tu-
leb vältida jahutusaine süsteemi kompo-
nentide kahjustamist.
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Kui jahutusaine süsteem peaks viga saa-
ma:

– vältige tuleallikate lähedust,

– õhutage põhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

� Seadme parameetrite muutmine või selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
Toitejuhtme kahjustamine võib põhjustada
lühiühenduse, tulekahju ja/või elektrilöögi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toite-
juhe, pistik, kompressor) asendustööd tu-

leb ohu vältimiseks tellida kvalifitseeritud teh-
nikult või teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakülje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud või kahjustatud toitepistik
võib üle kuumeneda ja põhjustada tule-
kahju.

3. Tagage juurdepääs seadme toitepisti-
kule.

4. Ärge eemaldage pistikut juhtmest tõm-
bamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis ärge toitepis-
tikut sisestage. Elektrilöögi- või tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma siseval-
gusti katteta (kui see on ette nähtud).

� See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

� Ärge eemaldage ega puudutage sügavkül-
mas olevaid esemeid, kui teie käed on niis-
ked/märjad, kuna see võib põhjustada na-
hamarrastusi või külmahaavandeid.

� Vältige seadme pikemaajalist kokkupuudet
otsese päikesevalgusega.

� Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nähtud) on mõeldud kasutami-
seks üksnes kodumasinates. Need ei sobi
ruumide valgustamiseks.

Igapäevane kasutamine

� Ärge asetage tuliseid nõusid seadme plast-
massist osadele.

� Ärge hoidke seadmes kergestisüttivat gaasi
või vedelikku, sest need võivad plahvatada.

� Ärge paigutage toiduaineid vastu tagasei-
nas asuvat õhu väljalaskeava. (Kui on tege-
mist härmatisevaba seadmega)

� Külmutatud toituaineid ei tohi pärast sulata-
mist uuesti külmutada.

� Säilitage eelpakendatud sügavkülmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

� Rangelt tuleb järgida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnõuandeid. Vaadake vasta-
vaid juhiseid.

� Ärge paigaldage külmikusse gaseeritud joo-
ke, kuna see tekitab anumas rõhju, mis
võib põhjustada plahvatuse, mis omakorda
kahjustab seadet.

� Seadmega tehtud jää võib otse seadmest
söömisel külmapõletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine

� Enne hooldust lülitage seade välja ja ee-
maldage toitepistik seinakontaktist.

� Ärge puhastage masinat metallist esemete-
ga.

� Ärge kasutage seadmest härmatise eemal-
damiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

� Kontrollige regulaarselt külmutuskapi sula-
misvee äravoolu. Vajadusel puhastage ära-
vooluava. Kui see on ummistunud, koguneb
vesi seadme põhja.

Paigaldamine

Tähtis Elektriühenduse puhul jälgige hoolikalt
vastavas alalõigus toodud juhiseid.

� Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustus-
te osas. Ärge ühendage seadet, kui see on
viga saanud. Teatage võimalikest kahjus-
tustest koheselt toote müüjale. Sel juhul jät-
ke pakend alles.

� On soovitatav enne seadme taasühenda-
mist oodata vähemalt kolm tundi, et õli
saaks kompressorisse tagasi voolata.

� Seadme ümber peab olema küllaldane õhu-
ringlus, selle puudumine toob kaasa üle-
kuumenemise. Et tagada küllaldane venti-
latsioon, järgige paigaldamisjuhiseid.

� Kus võimalik, peaks seadme tagakülg ole-
ma vastu seina, et vältida soojade osade
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(kompressor, kondensaator) puudutamist ja
võimalikke põletusi.

� Seade ei tohi asuda radiaatorite või pliitide
lähedal.

� Pärast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepääs.

� Ühendage ainult joogiveevarustusega (kui
veeühendus on ette nähtud).

Teenindus

� Kõik masina hoolduseks vajalikud elektri-
tööd peab teostama kvalifitseeritud elektrik
või kompetentne isik.

� Käesolev toode tuleb teenindusse viia voli-
tatud teeninduskeskussesse ja kasutada to-
hib ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Käesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada võivaid gaase ei selle külmu-

tussüsteemis ega isolatsioonimaterjalides.
Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmeprü-
giga. Isolatsioonivaht sisaldab kergestisütti-
vaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt
kohaldatavatele määrustele, mille saate oma
kohalikust omavalitsusest. Vältige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti
läheduses. Selles seadmes kasutatud mater-
jalid, millel on sümbol  , on korduvkasutata-
vad.

Käitus

Sisselülitamine

Ühendage pistik pistikupessa.
Keerake temperatuuri regulaatorit päripäeva
keskmisele seadele.

Väljalülitamine

Seadme väljalülitamiseks keerake tempera-
tuuri regulaator "O" asendisse.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige järgmisel viisil:

� keerake temperatuuri regulaatorit madala-
mate seadete suunas, et saavutada mini-
maalne külmus.

� keerake temperatuuri regulaatorit kõrgema-
te seadete suunas, et saavutada maksi-
maalne külmus.

Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid täpset seadet valides tuleks meeles pi-
dada, et seadmes valitsev temperatuur sõltub:

� toa temperatuurist

� kui sageli ust avatakse

� kui palju toitu seal säilitatakse

� seadme asukohast.

Tähtis Kui ümbritsev temperatuur on kõrge
või kui kõige madalamale temperatuurile
reguleeritud seade on täis, võib see pidevalt
töötada, mis põhjustab härmatise tekkimist
tagaseinale. Sel juhul tuleb valida kõrgem
temperatuur, et oleks võimalik
automaatsulatus ja seega madalam
energiakulu.

Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kõik lisatarvikud leige vee
ja neutraalse seebiga eemaldamaks uutele
toodetele omast lõhna ja kuivatage seade
hoolikalt.

Tähtis Ärge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjustavad sise-
pindu.
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Igapäevane kasutamine

Värske toidu sügavkülmutamine

Sügavkülmuti vahe sobib värske toidu sügav-
külmutamiseks ja külmutatud ning sügavkül-
mutatud toidu pikaajaliseks säilitamiseks.
Värskete toiduainete külmutamiseks ei ole va-
jalik muuta seadeid.
Ükskõik, millist külmutust soovite, keerake re-
gulaator maksimaalse külmutuse asendisse.

Tähtis Selles asendis langeb jahuti
temperatuur alla 0°C. Kui juhtute
termoregulaatorit seadma soojemale
temperatuurile.

Külmutatud toidu säilitamine

Esmakordsel käivitamisel või pärast pikemaa-
jalist kasutuspausi laske seadmel vähemalt 2
tundi suuremal võimsusel töötada, enne kui
sügavkülmikuosasse toiduaineid asetate.
Kui kavatsete suuri toidukoguseid säilitada,
siis eemaldage parima jõudluse tagamiseks
seadmest kõik sahtlid ja korvid ning asetage
toit jahutusriiulitele.

Hoiatus Jälgige, et paigutatava toidu
hulk ei ületaks ülemise sektsiooni (kui

see on olemas) kõrval märgitud piirmäära 

Tähtis Sulatamisprotsessi tahtmatul
käivitumisel, näiteks elektrikatkestuse tõttu,
kui seade on olnud toiteta kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud "temperatuuri tõusu
aeg" seda lubaks, tuleb sulatatud toit kiiresti
ära tarvitada või koheselt küpsetada ja
seejärel uuesti külmutada (pärast jahtumist).

Sulatamine

Sügavkülmutatud või külmutatud toidu võib
enne kasutamist külmikuvahes või toatempe-
ratuuril üles sulatada, olenevalt sellest, kui
palju selleks aega on.
Väikesi tükke võib valmistada ka külmutatult,
otse sügavkülmikust: sel juhul kulub toiduval-
mistamiseks rohkem aega.

Jääkuubikute valmistamine

Antud seade on varustatud ühe või mitme alu-
sega jääkuubikute valmistamiseks. Täitke
need alused veega, asetage need seejärel
sügavkülmutusse.

Tähtis Ärge kasutage aluste
sügavkülmutusest väljavõtmiseks metallist
instrumente.

Liigutatavad riiulid

Külmiku seintel on mitu riiulituge, mis võimal-
davad riiuleid paigaldada nii, nagu teile meel-
dib.
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Ukse riiulite paigutamine

Et võimaldada erine-
va suurusega toidu-
pakkide säilitamist,
saab ukse riiuleid
asetada erinevatele
kõrgustele. 2

1

3

Tõmmake riiulit järk-
järgult noole suunas,
kuni riiul vabaneb,
seejärel muutke asu-
kohta.

Vihjeid ja näpunäiteid

Lambi asendamine

� Ärge avage sügavkülmiku ust sageli ja ärge
jätke ust lahti kauemaks, kui hädavajalik.

� Kui ruumi temperatuur on kõrge või kui sea-
de on täis ja temperatuuriregulaator on sea-
tud madalale tasemele, võib kompressor pi-
devalt töötada, põhjustades härmatise või
jää tekkimist aurustil. Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale taseme-
le, et võimaldada automaatset sulatamist ja
vähendada seeläbi energia tarbimist.

Märkusi värske toidu säilitamiseks
külmikus

Parima tulemuse saamiseks:

� ärge säilitage sooja toitu ega auravaid ve-
delikke külmikus;

� katke toit kinni või pakkige sisse, eriti kui
sellel on tugev lõhn;

� asetage toit nii, et õhk võiks selle ümber va-
balt ringelda.

Näpunäiteid külmiku kasutamiseks

Kasulikke näpunäiteid:
Liha (iga tüüpi): mähkige polüteenkottidesse
ja asetage klaasist riiulile köögiviljasahtli ko-
hal.
Turvalisuse huvides säilitage sel viisil ainult
üks või kaks päeva.

Keedetud toiduained, külmad road jne: tuleks
knni katta ja võib asetada mistahes riiulile.
Puu- ja köögivili: need tuleb korralikult puhas-
tada ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.
Või ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetes-
se õhukindlalt sulguvatesse karpidesse või
mähkida fooliumi või polüteenkottidesse, et
suruda välja võimalikult palju õhku.
Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid
tuleks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
küüslauku ei tohi hoida külmikus.

Näpunäiteid sügavkülmutamiseks

Et saaksite sügavkülmutusprotsessi maksi-
maalselt ära kasutada, siinkohal mõned oluli-
sed näpunäited:

� maksimaalne toidukogus, mida on võimalik
külmutada 24 tunni jooksul. on ära toodud
seadme andmeplaadil;

� sügavkülmutusprotsess kestab 24 tundi.
Sel ajal ei tohi külmutamiseks toitu lisada;

� külmutage ainult tippkvaliteetseid, värskeid
ja korralikult puhastatud toiduaineid;

� valmistage toit ette väikeste portsjonitena,
et see külmuks kiiresti ja täielikult läbi ning
et seda oleks hiljem võimalik sulatada ainult
vajalikus koguses;
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� mähkige toit fooliumi või polüteeni ja veen-
duge, et pakendid oleksid õhukindlad;

� ärge laske värskel külmutamata toidul puu-
tuda vastu juba külmutatud toitu; nii väldite
temperatuuri tõusu viimases;

� lahjad toiduained säilivad paremini ja
kauem kui rasvased; sool vähendab toidu
säilivusaega;

� jää, kui seda tarvitatakse vahetult pärast
sügavkülmutusest võtmist, võib põhjustada
nahal külmapõletust;

� soovitatakse märkida külmutamise kuupäev
igale pakendile, et saaksite säilitusaega jäl-
gida.

Näpunäiteid sügavkülmutatud toidu
säilitamiseks

Parima tööjõudluse tagamiseks peaksite:

� veenduma, et poest ostetud külmutatud toi-
duaineid säilitatakse juhiseid järgides;

� pange külmutatud toit pärast ostmist niipea
kui võimalik sügavkülmikusse;

� ärge avage sügavkülmiku ust sageli ja ärge
jätke ust lahti kauemaks, kui hädavajalik;

� ülessulanud toit rikneb üsna ruttu ja seda ei
tohi enam uuesti külmutada;

� ärge ületage toidu tootja poolt ette nähtud
säilitusaega.

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tõmmake seadme

toitejuhe seinast.

Käesoleva seadme jahutussüsteemis on
süsivesinikku; seega peab hooldust ja

täitmist korraldama ainult volitatud tehnik.

Perioodiline puhastamine

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

� puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

� kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
pühkige neid, et need oleksid puhtad;

� loputage ja kuivatage korralikult.

Tähtis Ärge tõmmake, liigutage ega
vigastage kapis olevaid torusid ja/või
juhtmeid.
Ärge kunagi kasutage pesuaineid,
abrasiivseid pulbreid, tugevalt lõhnastatud

puhastustooteid või vahapolituure sisemuses
puhastamiseks, sest see rikub pindu ja jätab
kappi tugeva lõhna.

Puhastage seadme tagaküljel asuv konden-
saator (must võrestik) ja kompressor harjaga.
See parandab seadme jõudlust ja vähendab
elektritarbimist.

Tähtis Olge ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutussüsteemi.

Mitmed köögipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis võivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tõttu soovitatakse puhastada seda seadet väl-
jast ainult sooja veega, millele on lisatud pisut
nõudepesuvahendit.
Pärast puhastamist ühendage seade uuesti
vooluvõrku.
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Külmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse härmatis
külmiku aurusti küljest automaatselt iga kord,
kui kompressor seiskub. Sulamisvesi nõrgub
väljavooluava kaudu spetsiaalsesse seadme
tagaküljel kompressori kohal asuvasse anu-
masse, kus see aurustub.
Puhastage regulaarselt külmiku sees keskel
olevat äravooluava auku, et ära hoida vee ko-
gunemist ja külmikus olevatesse toiduainetes-
se imbumist.

Sügavkülmuti sulatamine

Sügavkülmuti riiulitel ja ülemise kambri üm-
bruses moodustub alati teatud määral härma-
tist.
Sulatage sügavkülmutit, kui härmatisekihi
paksus on umbes 3–5 millimeetrit.

Tähtis Ligikaudu 12 tundi enne sulatamist
seadke temperatuuriregulaator kõrgemale
sättele, et luua piisav külmareserv katkestuse
ajaks.

Härmatise eemaldamiseks järgige alltoodud
juhiseid:

1. Lülitage seade välja.

2. Eemaldage säilitatavad toiduained, pakki-
ge need mitme ajalehekihi sisse ja aseta-
ge jahedasse kohta.

Ettevaatust Ärge puudutage külmutatud
tooteid märgade kätega. Käed võivad

külmutatud toodete külge kinni jääda.

3. Jätke uks lahti.

Sulatamisprotsessi kiirendamiseks aseta-
ge sügavkülmakambrisse sooja veega

täidetud keedunõu. Lisaks eemaldage sulata-
misel murduvad jäätükid.

4. Kui sulatamine on lõppenud, kuivatage
seadme sisemust hoolikalt.

5. Lülitage seade sisse.

6. Pärast kahe-kolme tunni möödumist pan-
ge väljavõetud toiduained uuesti kappi ta-
gasi.

Tähtis Sisepinna vigastamise vältimiseks
ärge kasutage härmatise eemaldamisel
teravaid metallist tööriistu.
Ärge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehhaanilisi seadmeid või muid kunstlikke
vahendeid peale tootja poolt soovitatute.
Külmutatud toiduainete temperatuuri tõus
sulatamise ajal võib lühendada nende
säilimisaega.

Töö vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, ra-
kendage järgmisi abinõusid:

� ühendage seade vooluvõrgust lahti;

� võtke kogu toit välja;

� sulatage (kui see on ette nähtud) ja puhas-
tage seade ning kõik tarvikud;

� jätke uks/uksed irvakile, et hoida ära eba-
meeldiva lõhna tekkimist.

Kui kapp jäetakse sisse, tuleb paluda kellelgi
seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit
voolukatkestuse korral ei rikneks.

Mida teha, kui...

Hoiatus Enne veaotsingut võtke pistik
pesast välja.

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
äratoodud, võib läbi viia ainult kvalifitseeritud
elektrik või kompetentne isik.
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Tähtis Normaalsel kasutamisel on kuulda
mõningast müra (kompressor, jahutusvedeliku
ringlus).

Probleem Võimalik põhjus Lahendus

Seade ei tööta. Valgusti ei
põle.

Seade on välja lülitatud. Lülitage seade sisse.

 Toitepistik ei ole korralikult pistiku-
pessa ühendatud.

Ühendage toitepistik korralikult pisti-
kupessa.

 Seade ei saa toidet. Pistikupesas
ei ole voolu.

Ühendage pistikupessa mõni muu
elektriseade.
Võtke ühendust kvalifitseeritud elek-
trikuga.

Lamp ei põle. Lamp on ooterežiimis. Sulgege ja avage uks.

 Valgusti on rikkis. Vt jaotist "Lambi vahetamine".

Kompressor töötab pide-
valt.

Temperatuur ei ole õigesti seadis-
tatud.

Valige kõrgem temperatuur.

 Uks ei ole korralikult suletud. Vt jaotist "Ukse sulgemine".

 Ust on avatud liiga tihti. Ärge hoidke ust lahti kauem kui va-
ja.

 Mõne toiduaine temperatuur on lii-
ga kõrge.

Laske toidul jahtuda toatemperatuu-
rini, enne kui selle seadmesse pa-
nete.

 Toa temperatuur on liiga kõrge. Alandage toa temperatuuri.

Vesi voolab mööda külmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev här-
matis.

See on õige.

Vesi voolab külmutuskappi. Vee väljavooluava on ummistu-
nud.

Puhastage vee väljavooluava.

 Toiduained takistavad vee voola-
mist veekogumisnõusse.

Veenduge, et toiduained ei ole vas-
tu tagapaneeli.

Vesi voolab maha. Sulamisvesi ei voola kompressori
kohal asuvasse aurustumisrenni.

Kinnitage sulamisvee väljavooluju-
hik aurustumisrenni.

Temperatuur seadmes on
liiga madal/kõrge.

Temperatuuri regulaator ei ole õi-
gesti seadistatud.

Valige kõrgem/madalam tempera-
tuur.

Temperatuur külmutuska-
pis on liiga kõrge.

Seadmes ei ole külma õhu ring-
lust.

Veenduge, et seadmes on tagatud
külma õhu ringlus.

Temperatuur sügavkülmu-
tiosas on liiga kõrge.

Toiduained paiknevad üksteisele
liiga lähedal.

Paigutage toiduained nii, et on taga-
tud külma õhu ringlus.

Härmatist on liiga palju. Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud.

Pakendage toiduained õigesti.

 Uks ei ole korralikult suletud. Vt jaotist "Ukse sulgemine".

 Temperatuuriregulaator ei ole õi-
gesti seadistatud.

Valige kõrgem temperatuur.

22
 

www.zanussi.com



Lambi asendamine

Ettevaatust Eemaldage toitepistik
pistikupesast.

1

1

2

1. Lükake läbipaistvat katet õrnalt üles ja alla
ning samal ajal tõmmake see nooltega näi-
datud suunas lahti.

2. Vahetage vana lamp uue vastu, mis on va-
naga sarnase võimsuse ja kujuga ning spet-
siaalselt kodumasinate jaoks mõeldud.
(Maksimumvõimsus on märgitud lambi kat-
tele.)

3. Pange lambi kate tagasi.

4. Ühendage toitepistik pistikupessa.

5. Avage uks. Kontrollige, kas lamp läheb põle-
ma.

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Pai-
galdamine".

3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
did uutega. Pöörduge teeninduskeskus-
se.

Tehnilised andmed

   

Niši mõõtmed   

 Kõrgus 1780 mm

 Laius 560 mm

 Sügavus 550 mm

Temperatuuri tõusu aeg  22 h

Elektripinge  230-240 V

Sagedus  50 Hz

Täiendavad tehnilised andmed on kirjas and-
mesildil, mis asub seadme vasakul siseküljel,
ja energiasildil.

Paigaldamine

Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid"
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et

tagada turvalisus ja seadme õige töö.

Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus ümbritsev tem-
peratuur vastaks seadme andmeplaadil osu-
tatud klliimaklassile:
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Kliimak-
lass

Ümbritsev temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

Elektriühendus

Enne seadme vooluvõrku ühendamist kontrol-
lige, et seadme andmeplaadil märgitud pinge
ja sagedus vastaksid teie majapidamise oma-
le.
See seade peab olema maandatud. Toitejuht-
mel on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui

teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele nõudmistele pidades eelnevalt nõu kvali-
fitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
ülaltoodud ettevaatusabinõusid pole tarvituse-
le võetud.
See seade on vastavuses EMÜ direktiividega.

Ukse avanemissuuna muutmine

Seadme uks avaneb paremale. Kui soovite
ust avada vasakule, toimige enne seadme
paigaldamist järgmisel viisil:

� Vabastage ülemine
tihvt ja eemaldage
seib.

� Eemaldage ülemi-
ne tihvt ja ülemine
uks.

� Keerake keskmine
hing lahti.

� Eemaldage alumi-
ne uks.

� Vabastage alumine
tihvt.

Vastasküljel:

� Pange alumine
tihvt kohale.

� Pange alumine uks
kohale.

� Pingutage keskmist
hinge.

� Pange ülemine uks
kohale.

� Pingutage seibe ja
pingutage ülemist
tihvti.

Nõuded ventilatsioonile

Õhuvoog seadme ta-
ga peab olema kül-
laldane.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Seadme paigaldamine

Ettevaatust Veenduge, et toitekaabel
saab vabalt liikuda.

Toimige järgmiselt:
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x

x

Vajadusel lõigake so-
bivas pikkuses liimiga
tihendiriba ja kinnita-
ge see joonisel kuju-
tatud viisil seadme
külge.

1

2

Paigutage seade pai-
galdusnišši.
Lükake seadet nool-
tega näidatud suunas
(1), kuni ülaosa puu-
tub vastu köögimöö-
blit.
Lükake seadet vastu
kappi nooltega näida-
tud suunas (2) ukse-
hinge vastasküljel.

44mm

4mm

Kohandage seadme
asendit nišis.
Jälgige, et seadme ja
kapi esiserva vahele
jääb 44 mm vaba ruu-
mi.
Alumise hinge kate
(leiate tarvikute kotist)
tagab seadme ja köö-
gimööbli vahelise õi-
ge vahekauguse.
Jälgige, et seadme ja
kapi vahele jääb 4
mm vaba ruumi.
Avage uks. Paigutage
alumise hinge kate
oma kohale.

I

I

Kinnitage seade nišši
4 kruvi abil.
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Eemaldage hinge kat-
telt õige osa (E). Pa-
rempoolse hinge pu-
hul eemaldage osa
DX, vasakpoolse hin-
ge puhul osa SX.

E
E

D

C

B

Kinnitage katted (C,
D) hoidikutele ja hin-
geavaustele.
Paigaldage ventilat-
sioonivõre (B).
Kinnitage hingedele
hingekatted (E).

G H

Ühendage seade
köögimööbli külgsei-
naseina külge järgmi-
selt:

1. Keerake osa (G)
kruvid lahti ja lü-
kake osa (G)
köögimööbli külg-
seina vastu.

2. Keerake osa (G)
kruvid uuesti kin-
ni.

3. Kinnitage osa (H)
osa (G) külge.

Ha Hb

HdHc

Eemaldage osad
(Ha), (Hb), (Hc) ja
(Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

Paigaldage osa (Ha)
köögimööbli sisekülje-
le.

Ha

Hc

Lükake osa (Hc) osa-
le (Ha).

Hb

Ha

8 mm

Avage seadme uks ja
köögimööbli uks 90-
kraadise nurga all.
Asetage väike kandili-
ne detail (Hb) juhikus-
se (Ha).
Pange seadme uks ja
köögimööbliuks kokku
ja märgistage avauste
kohad.

Ha

8 mm

K

Eemaldage kinnitu-
sed ja märgistage uk-
se välisservast 8 mm
kaugusele koht, kuhu
kinnitatakse nael (K).
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Hb

Asetage väike kandili-
ne detail uuesti koha-
le ja kinnitage siis
kaasasolevate kruvi-
de abil.
Seadke köögimööbli
uks ja seadme uks
kohakuti osa Hb abil.

Hb

Hd

Vajutage osa (Hd)
osale (Hb).

  

Kontrollige veelkord, veendumaks et:

� kõik kruvid on kinni keeratud,

� Magnetiline tihendusriba on kindlalt kapi
külge kinnitatud.

Tähtis Kui ümbritsev temperatuur on madal
(nt talvel), väheneb tihendi suurus. Tihend
muutub suuremaks, kui ümbritsev
temperatuur tõuseb.

Keskkonnainfo

Tootel või selle pakendil asuv sümbol 
näitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjäätmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastöötlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote õige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ära hoida võimalikke

negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja
inimtervisele, mida võiks vastasel juhul
põhjustada selle toote ebaõige käitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastöötlemise
kohta võtke ühendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjäätmete käitlejaga või
kauplusega, kust te toote ostsite.
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Izmaiņu tiesƯbas rezervētas.

 Drošības norādījumi

Jǌsu drošƯbas un ierƯces pareizas lietošanas
dēƺ pirms ierƯces uzstādƯšanas un pirmās lie-
tošanas reizes rǌpƯgi izlasiet šo rokasgrāmatu
un iepazƯstieties ar visiem tajā ietvertajiem pa-
domiem un brƯdinājumiem. Lai nepieƺautu ne-
laimes gadƯjumu iespējamƯbu un nepareizu ie-
rƯces darbƯbu, ir svarƯgi, lai visi šƯs ierƯces lie-
totāji rǌpƯgi iepazƯtos ar lietošanas un drošƯ-
bas norādƯjumiem. Saglabājiet šos lietošanas
norādƯjumus un sekojiet, lai tie vienmēr atra-
stos kopā ar ierƯci gadƯjumā, ja tā tiek pārvie-
tota vai pārdota. Tādējādi jǌs nodrošināsiet ie-
spēju, ka visi tās lietotāji bǌs atbilstoši infor-
mēti par pareizu un drošu ierƯces lietošanu.
Jǌsu un Ưpašuma drošƯbas dēƺ ievērojiet šajā
rokasgrāmatā minētos piesardzƯbas pasāku-
mus, jo pretējā gadƯjumā ierƯces ražotājs ne-
uzņemsies atbildƯbu.

Bērnu un nespējīgu cilvēku drošība

� Šo ierƯci nedrƯkst izmantot bērni vai citas
personas, kuru fiziskās, garƯgās spējas vai
pieredzes trǌkums neƺauj tiem droši izman-
tot ierƯci bez atbilstošas uzraudzƯbas vai at-
bildƯgās personas norādƯjumiem.
Nepieƺaujiet, lai mazi bērni spēlējas ar ierƯ-
ci.

� Glabājiet iesaiņojuma materiālus bērniem
nepieejamās vietās. Pastāv nosmakšanas
risks.

� Ja atbrƯvojaties no ierƯces, izņemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas, no-
grieziet strāvas kabeli (pēc iespējas tuvāk
ierƯcei) un noņemiet durvis, lai nepieƺautu,
ka bērni, spēlējoties iekƺǌst ierƯcē un tiek
pakƺauti elektrošokam vai nosmakšanai.

� Ja nomaināt veco ierƯci, kurai uz durvƯm vai
vāka ir atsperslēdzene (aizkritņa slēdzene),
pret šo ierƯci, kas aprƯkota ar magnētisko
durvju blƯvējumu, pārbaudiet, vai, atbrƯvojo-
ties no nolietotās ierƯces, tās slēdzene tiek
sabojāta. Tas nepieƺaus bērnu iekƺǌšanu ie-
rƯcē un ieslēgšanos.

Vispārīgi drošības norādījumi

Brīdinājums 

Sekojiet tam, lai ierƯces korpusa vai iebǌvētās
konstrukcijas ventilācijas atveres nebǌtu aiz-
sērējušas.

� IerƯce ir paredzēta produktu un/vai dzērienu
uzglabāšanai mājsaimniecƯbas un lƯdzƯgām
vajadzƯbām, piemēram:

– darbinieku virtuves zonās veikalos, biro-
jos un citās darba vietās;

– lauku namos un viesu lietošanai viesnƯ-
cās, moteƺos un citās dzƯvojamās vietās;

– privāto viesnƯcu (Bed and Breakfast) ap-
stākƺos;

– sabiedriskās ēdināšanas un lƯdzƯgām ne-
komerciālām vajadzƯbām.

� Nelietojiet mehāniskas ierƯces vai citus
mākslƯgus paņēmienus, lai paātrinātu at-
kausēšanu.

� Nelietojiet ledusskapja iekšpusē elektroierƯ-
ces, piemēram, saldējuma pagatavošanas
ierƯces, ja vien to izmantošanu neparedz ra-
žotājs.

� Nesabojājiet dzesētāja shēmu.

� IerƯces dzesētāja shēmā ir izobutāns
(R600a) — viegli uzliesmojoša, videi prakti-
ski nekaitƯga dabasgāze.
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Transportējot un uzstādot ierƯci, nesabojā-
jiet dzesētāja shēmas sastāvdaƺas.
Ja dzesētāja shēma tomēr tiek bojāta:

– nepieƺaujiet atklātu liesmu un novērsiet
iespējamu aizdegšanās avotu klātbǌtni

– rǌpƯgi izvēdiniet telpu, kurā ir uzstādƯta
ierƯce

� MainƯt ierƯces specifikācijas vai modificēt to
ir bƯstami. Strāvas kabeƺa bojājums var iz-
raisƯt Ưssavienojumu, ugunsgrēku un/vai
elektrošoku.

Brīdinājums Lai nepieƺautu bƯstamƯbu,
elektriskās sastāvdaƺas, piemēram, strā-

vas kabeli, kontaktdakšu vai kompresoru,
drƯkst nomainƯt tikai sertificēts servisa pārstā-
vis vai kvalificēts apkopes speciālists.

1. Nepagariniet strāvas kabeli.

2. Pārbaudiet, vai ierƯces aizmugurējā da-
ƺa nevar saspiest vai sabojāt strāvas
kabeƺa kontaktspraudni. Saspiests vai
bojāts kontaktspraudnis var pārkarst un
izraisƯt ugunsgrēku.

3. Pārbaudiet, vai varat piekƺǌt ierƯces
strāvas kabeƺa kontaktspraudnim.

4. Nevelciet strāvas kabeli.

5. Ja strāvas kabeƺa kontaktspraudnis ir
vaƺƯgs, neievietojiet to sienas kontakt-
ligzdā. Tas var izraisƯt elektrošoku vai
aizdegšanos.

6. Nelietojiet ierƯci, ja iekšējā apgaismoju-
ma spuldzei nav pārsega.

� ŠƯ ierƯce ir smaga. Pārvietojiet to uzmanƯgi.

� Neizņemiet un nepieskarieties saldētavā ie-
vietotajiem produktiem ar mitrām rokām, jo
tas var izraisƯt ādas nobrāzumus vai apsal-
dējumus.

� Neuzstādiet ierƯci vietās, kur tā pakƺauta tie-
šai saules staru iedarbƯbai.

� Šajā ierƯcē uzstādƯtās elektriskās spuldzes
ir paredzētas izmantošanai vienƯgi māj-
saimniecƯbas ierƯcēs. Tās nav paredzētas
telpas apgaismojumam.

Ikdienas lietošana

� Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
daƺām karstus virtuves traukus.

� Neuzglabājiet ierƯcē viegli uzliesmojošas
gāzes vai šķidrumus, jo tie var eksplodēt.

� Nenovietojiet produktus tieši pretim aizmu-
gurējā sienā esošajai gaisa cirkulācijas at-
verei. (Ja ierƯce aprƯkota ar tehnoloģiju
Frost Free)

� Atlaidināto pārtiku nedrƯkst atkārtoti sasal-
dēt.

� Uzglabājiet iepriekš iesaiņotus un sasaldē-
tus produktus atbilstoši produktu ražotāja
norādƯjumiem.

� Ievērojiet ierƯces ražotāja uzglabāšanas ie-
teikumus. Skatiet attiecƯgos norādƯjumus.

� Neievietojiet saldētavā gāzētus vai dzirksto-
šus dzērienus, jo tie var uzsprāgt un tādējā-
di sabojāt ierƯci.

� Sasaldētas sulas vai saldējuma tǌlƯtēja lie-
tošana var izraisƯt apdegumus.

Apkope un tīrīšana

� Pirms apkopes izslēdziet ierƯci un atvieno-
jiet to no elektrotƯkla.

� NetƯriet ierƯci, izmantojot metāla priekšme-
tus.

� NetƯriet apledojumu ar asiem priekšmetiem.
Lietojiet plastmasas skrāpi.

� Regulāri pārbaudiet ledusskapƯ esošo
ǌdens izplǌdes atveri, vai tajā nav sakrājies
ǌdens, kas radies atkausēšanas laikā. Ja
nepieciešams, iztƯriet atveri. Ja aizplǌdes
sistēma bǌs bloķēta, ǌdens sakrāsies le-
dusskapja apakšējā daƺā.

Uzstādīšana

Svarīgi Lai pieslēgtu ierƯci elektrotƯklam,
rǌpƯgi ievērojiet rokasgrāmatas attiecƯgajās
sadaƺās esošos norādƯjumus.

� Izsaiņojiet ierƯci un pārbaudiet, vai tā nav
bojāta. Nepieslēdziet bojātu ierƯci. Ja kon-
statējat bojājumus, nekavējoties ziņojiet par
to ierƯces tirgotājam. Saglabājiet iesaiņoju-
ma materiālus.

� Pirms ierƯces pieslēgšanas, ieteicams pa-
gaidƯt četras stundas, lai eƺƺa varētu ieplǌst
atpakaƺ kompresorā.

� Nodrošiniet ierƯces tuvumā atbilstošu venti-
lāciju, pretējā gadƯjumā tā var pārkarst. Lai
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ierƯkotu pareizu ventilāciju, izpildiet attiecƯ-
gos uzstādƯšanas norādƯjumus.

� Lai nepieƺautu saskaršanās iespēju ar silta-
jām ierƯces daƺām, piemēram, kompresoru
un kondensatoru, uzstādiet ledusskapi ar tā
aizmugurējo daƺu virzienā pret sienu.

� IerƯci nedrƯkst uzstādƯt blakus radiatoriem
vai plƯtƯm.

� Pārliecinieties, ka pēc ierƯces uzstādƯšanas
var piekƺǌt kontaktligzdai.

� Pieslēdziet ierƯci tikai dzeramā ǌdens pie-
gādes avotam (ja ir paredzēts ǌdens pieslē-
gums).

Apkope

� Elektrisko pieslēgumu drƯkst veikt tikai kva-
lificēts elektriķis vai cita zinoša persona.

� ŠƯs ierƯces tehnisko apkopi un remontu
drƯkst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo-

šanas centra darbinieki. Remontam jāiz-
manto tikai oriģinālas rezerves daƺas.

Apkārtējās vides aizsardzība

IerƯcē, tās dzesētājaģenta kontǌrā vai
izolācijas materiālos nav vielu, kas var

negatƯvi ietekmēt ozona slāni. Šo ierƯci ne-
drƯkst izmest kopā ar citiem mājsaimniecƯbas
atkritumiem. Izolācijas slānis satur viegli uzlie-
smojošas gāzes: atbrƯvojieties no ierƯces atbil-
stoši spēkā esošiem noteikumiem. Nepieƺau-
jiet dzesētājagregāta bojājumus, it Ưpaši aiz-
mugurē esošā siltummaiņa tuvumā. IerƯces iz-
gatavošanā izmantotie materiāli ir apzƯmēti ar
simbolu  - tātad tie ir otrreizēji pārstrādāja-
mi.

Lietošana

Ieslēgšana

Iespraudiet kontaktdakšu sienas kontaktligz-
dā.
Pagrieziet temperatǌras regulatoru pulksteņ-
rādƯtāju kustƯbas virzienā lƯdz vidējam iestatƯ-
jumam.

Izslēgšana

Izslēdziet ierƯci, pagriežot temperatǌras regu-
latoru stāvoklƯ"O".

Temperatǌras regulēšana

Temperatǌra tiek regulēti automātiski.
Lai lietotu ierƯci, rƯkojieties šādi:

� lai iegǌtu minimālu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lƯdz zemākajam
iestatƯjumam;

� lai iegǌtu maksimālu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lƯdz augstākajam
iestatƯjumam;

Vidējais iestatƯjums parasti ir viespiemē-
rotākais.

Taču, izvēloties temperatǌru, atcerieties, ka tā
ir atkarƯga no:

� telpas temperatǌras;

� no tā, cik bieži tiek atvērtas ledusskapja
durvis;

� ledusskapƯ uzglabāto produktu daudzuma;

� ierƯces atrašanās vietas.

Svarīgi Ja vides temperatǌra ir augsta vai arƯ
ierƯcē ir ievietots maksimāls produktu
daudzums un ir iestatƯta viszemākā
temperatǌra, tas var radƯt ledusskapja
aizmugurējās sienas apsarmojumu. Šajā
gadƯjumā, lai aktivizētu automātisko
atkausēšanu un tādējādi samazinātu
elektroenerģijas patēriņu, pagrieziet
temperatǌras regulatora skalu lƯdz augstākai
temperatǌrai.
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Pirmā ieslēgšana

Ierīces iekšpuses tīrīšana

Lai neitralizētu sākotnējo izstrādājuma aromā-
tu, pirms ierƯces pirmās lietošanas reizes,
mazgājiet iekšpusi un iekšējos piederumus ar

remdenu ziepjǌdeni un pēc tam rǌpƯgi nosusi-
niet tos.

Svarīgi Nelietojiet mazgāšanas lƯdzekƺus vai
abrazƯvus pulverus, jo tie sabojās apdari.

Izmantošana ikdienā

Svaigas pārtikas sasaldēšana

Saldētava ir piemērota svaigu produktu sasal-
dēšanai un sasaldētu produktu ilgstošai uz-
glabāšanai.
Lai sasaldētu svaigu pārtiku, nav nepiecie-
šams mainƯt vidējos iestatƯjumus.
Tomēr, lai sasalšana notiktu ātrāk, pagrieziet
temperatǌras regulatoru tuvāk aukstākam ies-
tatƯjumam, lai iegǌtu maksimālu aukstumu.

Svarīgi Šādos gadƯjumos temperatǌra
ledusskapja nodalƯjumā var nokristies zem
0°C. Ja tā notiek, atiestatiet temperatǌras
regulatoru siltākā iestatƯjumā.

Saldētas pārtikas uzglabāšana

Pirmo reizi ieslēdzot ierƯci vai arƯ, ja ledusska-
pis ilgstoši netika izmantots, pirms ievietot no-
dalƯjumā produktus, ƺaujiet ierƯcei darboties
vismaz 2 stundas, iestatot visaugstāko tempe-
ratǌras iestatƯjumu.
Ja jāuzglabā liels daudzums produktu, izņe-
miet no ierƯces visas atvilktnes un grozus un
novietojiet produktus uz atdzesēšanai pare-
dzētajiem plauktiem, lai iegǌtu vislabāko uz-
glabāšanas rezultātu.

Brīdinājums Pārbaudiet, vai produktu
apjoms nepārsniedz maksimālo

daudzumu, kas minēts ierƯces augšpusē (ja

tas attiecas uz jǌsu ierƯci) 

Svarīgi Ja sākas nejaušs atkausēšanas
process, piemēram, elektroenerģijas piegādes
pārtraukuma dēƺ (elektrƯbas piegādes
pārtraukuma laiks ir ilgāks par tehnisko datu
plāksnƯtē minēto uzglabāšanas ilgumu
elektroenerģijas piegādes pārtraukuma
gadƯjumā), atkausētos produktus nekavējoties
jāizmanto vai jāpagatavo un pēc to atdzišanas
- atkārtoti jāsasaldē.

Atlaidināšana

Ʈpaši stipri sasaldēti vai saldētai produkti
pirms to lietošanas jāatlaidina ledusskapja no-
dalƯjumā vai istabas temperatǌrā (atkarƯbā no
šim procesam paredzētā laika).
Nelielus produktus, kas tikko izņemti no sal-
dētavas, var pagatavot arƯ saldētā veidā: šajā
gadƯjumā palielināsies produktu pagatavo-
šans laiks.

Ledus gabaliņu iegǌšana

Ledusskapja komplektācijā ir viena vai vairāki
ledus gabaliņu pagatavošanai ppiemēroti
trauciņi. Piepildiet šo trauciņus ar ǌdeni un ie-
vietojiet saldētavā.

Svarīgi Lai izņemtu trauciņus no saldētavas,
neizmantojiet metāliskus priekšmetus.

 
31www.zanussi.com



Izņemami plaukti

Ledusskapja iekšējās sienas ir aprƯkotas ar
balstiem, kas paredzēti plauktu ērtākai izvie-
tošanai.

Ledusskapja durvju plauktu novietošana

Lai uzglabātu dažā-
da lieluma produktus
iesaiņojumā, durvju
plauktus var novietot
atšķirƯgā augstumā.

2

1

3

Pakāpeniski bƯdiet
plauktus bultiņas vir-
zienā, lƯdz tie atbrƯ-
vojas un pēc tam no-
vietojiet tos nepiecie-
šamajā stāvoklƯ.

Noderīgi ieteikumi un padomi

Ieteikumi elektroenerģijas ietaupīšanā
� Neatveriet vai neatstājiet ledusskapja dur-

vis atvērtas ilgāk nekā tas nepieciešams.

� Ja vides temperatǌra ir augsta, temperatǌ-
ras regulators ir iestatƯts augstākajā stāvok-
lƯ un ierƯcē ir ievietots maksimāls produktu
daudzums, kompresors, iespējams, darbo-
sies nepārtrauktā darbƯbas režƯmā, veidojot
uz iztvaikotāja apsarmojumu. Ja tas tā no-
tiek, pagrieziet temperatǌras regulatoru lƯdz
zemākiem iestatƯjumiem, tādējādi ietaupot
elektroenerģiju.

Svaigu produktu atdzesēšanas ieteikumi

Lai iegǌtu vislabāko rezultātu:

� neuzglabājiet ledusskapƯ siltus produktus
vai gaistošus šķidrumus

� pārklājiet vai iesaiņojiet produktus, it Ưpaši
tos, kuriem piemƯt stiprs aromāts

� novietojiet produktus tā, lai ap tiem varētu
brƯvi cirkulēt gaiss

Ieteikumi par saldēšanu

NoderƯgi ieteikumi:
Visa veida gaƺa: iesaiņojiet polietilēna maisi-
ņos un novietojiet uz stikla plaukta virs dārze-
ņu atvilktnes.
DrošƯbas apsvērumu dēƺ uzglabājiet produk-
tus šādā veidā tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti ēdieni, aukstie ēdieni, u.c.: tos jā-
pārklāj un var novietot jebkurā plauktā.
Augƺi un dārzeņi: tie rǌpƯgi jānotƯra un jānovie-
to dārzeņu atvilktnē (ēs).
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Sviests un siers: tas jāievieto Ưpašos gaisa ne-
caurlaidƯgos traukos vai jāiesaiņo alumƯnija fo-
lijā vai arƯ polietilnēna maisiņos.
Piena pudeles: tās jāaizvāko un jānovieto le-
dusskapja durvju pudeƺu plauktā.
LeduskapƯ nedrƯkst uzglabāt banānus, kartu-
peƺus, sƯpolus un ķiplokus (ja vien tie nav ie-
saiņoti).

Produktu sasaldēšanas ieteikumi

Lai iegǌtu optimālu sasaldēšanas rezultātu,
šeit ir daži svarƯgi ieteikumi:

� maksimālais produktu daudzums, ko var
sasaldēt 24 stundu laikā. ir minēts tehnisko
datu plāksnƯtē;

� sasaldēšanas process ilgst 24 stundas. Ša-
jā laikā nedrƯkst pievienot papildu produk-
tus;

� sasaldējiet tikai augstākās kvalitātes, svai-
gus un rǌpƯgi notƯrƯtus produktus;

� sagatavojiet produktus nelielās porcijās, lai
paātrinātu sasaldēšanu un pēc tam izman-
totu tikai nepieciešamo daudzumu;

� Iesaiņojiet tos alumƯnija folijā vai polietilēna
maisiņos un pārbaudiet, vai iesaiņojumi ir
gaisa necaurlaidƯgi;

� neƺaujiet svaigai, nesasaldētai pārtikai sa-
skarties ar jau sasaldētiem produktiem, tā-

dējādi nepieƺaujot pēdējo temperatǌtas pa-
augstināšanos;

� liesi produkti uzglabājas labāk un ilgāk ne-
kā tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sāls sa-
mazina produktu uzglabāšanas laiku;

� saldētas sulas, tās lietojot uzreiz pēc iz-
ņemšanas no saldētavas, var izraisƯt ādas
apdegumus;

� lai atcerētos produktu sasaldēšanas laiku,
ieteicams to pierakstƯt.

Saldētu produktu uzglabāšanas ieteikumi

Lai panāktu šƯs iekārtas labāko sniegumu,
jums vajadzētu:

� pārbaudƯt, vai tirdzniecƯbā pieejamie pro-
dukti tika pareizi uzglabāti;

� pēc iegādes ievietot saldētos produktus sal-
dētavā iespējami Ưsākā laikā posmā;

� neatvērt vai neatstāt ledusskapja durvis at-
vērtas ilgāk nekā tas nepieciešams;

� tiklƯdz produkti ir atkausēti, tie ātri bojājas
un tos nedrƯkst atkārtoti sasaldēt;

� nepārsniegt produktu ražotāja norādƯto uz-
glabāšanas laiku.

Kopšana un tīrīšana

Uzmanību Pirms apkopes veikšanas
atvienojiet ierƯci no elektrotƯkla.

ŠƯs ierƯces dzsētājagregātā ir ogƺǌdeņra-
dis; tādēƺ tās apkopi un uzlādēšanu drƯkst

veikt tikai kvalificēti speciālisti.

Periodiska tīrīšana

IerƯce regulāri jātƯra:

� TƯriet iekšpusi un piederumus, izmantojot
remdenu ǌdeni un neitrālas ziepes.

� Regulāri pārbaudiet durvju blƯvējumu un no-
tƯriet to.

� Pēc tam noskalojiet un rǌpƯgi nosusiniet.

Svarīgi Neraujiet, nepārvietojiet vai
nesabojājiet ledusskapja caurules un/vai
kabeƺus.

Lai tƯrƯtu ledusskapi, neizmantojiet
mazgāšanas lƯdzekƺus, abrazƯvus pulverus,
tƯrƯšanas lƯdzekƺus ar augstu aromatizācijas
pakāpi vai vasku, jo tas var sabojāt virsmas
un radƯt stipru aromātu.

TƯriet ierƯces aizmugurē esošo kondensatoru
(melnās restes) un kompresoru ar suku. ŠƯ
darbƯba uzlabos ierƯces veiktspēju un samazi-
nās elektroenerģijas patēriņu.

Svarīgi Nesabojājiet atdzesēšanas sistēmu.

Daudzi virtuves virsmu tƯrƯšanas lƯdzekƺi satur
ķƯmikālijas, kas var sabojāt ledusskapja plast-
masas daƺas. Tādēƺ ieteicams ledusskapja
korpusu tƯrƯt tikai ar silta ǌdens un tam pievie-
nota šķidra mazgāšanas lƯdzekƺa maisƯjumu.
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Pēc tƯrƯšanas pievienojiet ledusskapi elektrotƯ-
klam.

Ledusskapja atkausēšana

Parastā darbƯbas režƯma laikā, ik reizi apstā-
joties kompresora motora darbƯbai, tiek auto-
mātiski likvidēts apsarmojums, kas veidojas
uz ledusskapja nodalƯjumā esošā iztvaikotāja.
ǋdens, kas rodas atkausēšanas laikā, pa aiz-
plǌdes šƺǌteni tiek novadƯts Ưpašā tvertnē, kas
atrodas ledusskapja aizmugurē virs kompre-
sora motora, un tur iztvaiko.
Tādēƺ, lai nepieƺautu ǌdens pārplǌšanu un no-
kƺǌšanu uz produktiem, ir svarƯgi periodiski iz-
tƯrƯt arƯ ledusskapja nodalƯjuma vidusdaƺā eso-
šo atkausētā ǌdens aizplǌdes atveri.

Saldētavas atkausēšana

Uz saldētavas plauktiem un ap augšējo noda-
lƯjumu vienmēr izveidojas sarmas kārtiņa.
Kad sarmas kārtas biezums sasniedz 3 –
 5 mm, saldētava jāatkausē.

Svarīgi Lai uzkrātu pietiekamu aukstuma
rezervi, 12 stundas pirms atkausēšanas
iestatiet temperatǌras regulatoru augstākajā
iestatƯjumā.

Lai izkausētu sarmu, rƯkojieties šādi:

1. Izslēdziet ierƯci.

2. Izņemiet uzglabāto pārtiku, ietiniet to vai-
rākos avƯžu slāņos un novietojiet vēsā
vietā.

Uzmanību Nepieskarieties saldētajiem
produktiem ar mitrām rokām. Jǌsu rokas

var piesalt pie ēdiena.

3. Atstājiet durvis atvērtas

Lai paātrinātu atkausēšanu, novietojiet
saldētavas nodalƯjumā trauku ar karstu

ǌdeni. Papildus pirms atkausēšanas pabeig-
šanas izņemiet atkusušos ledus gabalus.

4. Kad atkausēšana ir pabeigta, rǌpƯgi nosu-
siniet iekšpusi.

5. Ieslēdziet ierƯci.

6. Pēc divām vai trƯs stundām ievietojiet at-
pakaƺ izņemtos produktus.

Svarīgi Neizmantojiet cietus skrāpjus ledus
notƯrƯšanai no iztvaikotāja, jo šādi to var
sabojāt.
Nelietojiet ražotāja neieteiktas mehāniskas
ierƯces vai citus lƯdzekƺus atkušanas procesa
paātrināšanai.
Atkausēšanas laikā temperatǌra saldētās
pārtikas iepakojumos paaugstinās, tas var
saƯsināt produktu derƯguma laiku.

Ledusskapja ilgstoša neizmantošana

Ja ierƯce netiek ilgstoši lietota, veiciet šādus
piesardzƯbas pasākumus:

� atvienojiet ierīci no elektrotīkla;

� izņemiet visus produktus;

� atkausējiet (ja paredzēts) un iztƯriet ierƯci un
notƯriet visus piederumus

� atstājiet durtiņas pusvirus, lai nepieƺautu
nepatƯkama aromāta veidošanos.

Ja neveicat iepriekš minētās darbƯbas, palǌ-
dziet, lai kāds pārbauda ledusskapi jǌsu
prombǌtnes laikā un novērš produktu sabojā-
šanos iespējamā elektroenerģijas piegādes
pārtraukuma gadƯjumā.
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Ko darīt, ja ...

Brīdinājums Pirms problēmrisināšanas
atvienojiet strāvas padeves

spraudkontaktu no kontaktligzdas.
Problēmrisināšanu saistƯbā ar jautājumiem,
kas nav ietverti šajā rokasgrāmatā, drƯkst
veikt tikai kvalificēts elektriķis.

Svarīgi Normālas darbƯbas laikā var dzirdēt
dažas skaņas (kompresors, saldēšanas
šķidruma cirkulācija).

Problēmas Iespējamie iemesli Risinājumi

Ierīce nedarbojas. Lampa
nedeg.

IerƯce ir izslēgta. Ieslēdziet ierƯci.

 Kontaktspraudnis nav pareizi pie-
vienots elektrotƯkla kontaktligzdai.

Pievienojiet pareizi kontaktspraudni
elektrotƯkla kontaktligzdai.

 IerƯcei nav strāvas padeves. Elek-
trotƯkla kontaktligzdā nav strāvas.

Pievienojiet elektrotƯkla kontaktligz-
dai citu elektroierƯci.
Sazinieties ar kvalificētu elektriķi.

Lampa nedeg. Lampa darbojas gaidƯšanas režƯ-
mā.

Aizveriet un atveriet durvis.

 Lampa ir bojāta. Skatiet sadaƺu "Lampas nomainƯša-
na".

Kompresors nepārtraukti
darbojas.

Temperatǌra nav iestatƯta pareizi. Iestatiet augstāku temperatǌru.

 Durvis nav pareizi aizvērtas. Skatiet sadaƺu "Durvju aizvēršana".

 Durvis tika vērtas pārāk bieži. Neturiet durvis atvērtas ilgāk par
nepieciešamo laiku.

 Produkta temperatǌra ir pārāk
augsta.

ƹaujiet produkta temperatǌrai no-
kristies lƯdz telpas temperatǌrai
pirms to novietojiet uzglabāšanai.

 Telpas temperatǌra ir pārāk aug-
sta.

Samaziniet telpas temperatǌru.

Pa ledusskapja aizmugures
sienu plǌst ǌdens.

Automātiskās atkausēšanas laikā,
izkusušā ledus ǌdens plǌst pa aiz-
mugures sienu.

Tas ir normāli.

ǋdens notek ledusskapī. ǋdens notece ir aizsērējusi. IztƯriet ǌdens noteci.

 Produkti traucē ǌdenim notecēt
ǌdens savācējā.

Pārliecinieties, vai produkti nav sa-
skarsmē ar aizmugurējo sienu.

ǋdens notek zemē. Kušanas ǌdeņu tekne nenonāk
tvaikošanas paplātē virs kompre-
sora.

Pievienojiet kušanas ǌdeņu tekni
tvaikošanas paplātei.

Temperatǌra ierīcē ir pārāk
zema/augsta.

Temperatǌras regulators nav pa-
reizi iestatƯts.

Iestatiet augstāku/zemāku tempera-
tǌru.

Temperatǌra ledusskapī ir
pārāk augsta.

LedusskapƯ necirkulē aukstais
gaiss.

Pārliecinieties, vai ierƯcē notiek
aukstā gaisa cirkulācija.
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Problēmas Iespējamie iemesli Risinājumi

Temperatǌra saldētavā ir
pārāk augsta.

Produkti ir novietoti pārāk tuvu cits
citam.

Izvietojiet produktus tā, lai ap tiem
cirkulētu aukstais gaiss.

Uzkrājies pārāk daudz le-
dus.

Produkti nav pareizi iesaiņoti. Iesaiņojiet produktus pareizi.

 Durvis nav pareizi aizvērtas. Skatiet sadaƺu "Durvju aizvēršana".

 Temperatǌras regulators nav pa-
reizi iestatƯts.

Iestatiet augstāku temperatǌru.

Lampas maiņa

Uzmanību Atvienojiet kontaktdakšu no
elektrotƯkla.

1

1

2

1. Tajā pašā laikā ar pirkstiem papletiet caur-
spƯdƯgo vāciņu uz augšu un uz leju un atā-
ķējiet bultiņu norādƯtajā virzienā.

2. Nomainiet veco spuldzi ar jaunu tādas paš-
as formas un jaudas spuldzi, kas paredzēta
izmantošanai mājsaimniecƯbas ierƯcēs.
(maksimālā jauda norādƯta uz spuldzes pār-
sega).

3. Noņemiet spuldzes pārsegu.

4. Pievienojiet kontaktdakšu elektrotƯklam.

5. Atveriet durvis. Pārliecinieties, ka spuldze
ieslēdzas.

Vispārīgi drošības norādījumi

1. Durvju blƯvējuma tƯrƯšana.

2. Ja nepieciešams, noregulējiet durvis.
Skatiet sadaƺu "UzstādƯšana".

3. Ja nepieciešams, nomainiet durvju blƯvē-
jumu. Sazinieties ar tuvāko servisa cen-
tru.
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Tehniskie dati

   

Iebǌvēšanai paredzētās nišas iz-
mēri

  

 Augstums 1780 mm

 Platums 560 mm

 Dziƺums 550 mm

Uzglabāšanas ilgums elektro-
enerģijas piegādes pārtraukuma
gadƯjumā

 22 st.

Spriegums  230–240 V

Frekvence  50 Hz

Tehniskā informācija atrodas ledusskapja
iekšpusē, kreisajā pusē uz datu plāksnƯtes.

Uzstādīšana

Uzmanību Pirms ierƯces uzstādƯšanas
rǌpƯgi iepazƯstieties ar sadaƺā "DrošƯbas

informācija" minēto drošƯbas un ierƯces
pareizas uzstādƯšanas informāciju.

Novietojums

Uzstādiet šo ierƯci vietā, kuras temperatǌra at-
bilst ierƯces tehnisko datu plāksnƯtē norādƯtajai
klimatiskajai klasei:

Klimati-
skā klase

Apkārtējās vides temperatǌra

SN no +10 °C lƯdz +32 °C

N no +16 °C lƯdz +32 °C

ST no +16 °C lƯdz +38 °C

T no +16 °C lƯdz +43 °C

Elektriskais savienojums

Pirms ierƯces pieslēgšanas elektrotƯklam, pār-
baudiet, vai tehnisko datu plāksnƯtē minētie

sprieguma un frekvences parametri atbilst
mājas elektrotƯkla parametriem.
IerƯce jābǌt sazemētai. Lai nodrošinātu zemē-
jumu, strāvas kabeƺa kontaktspraudnis ir aprƯ-
kots ar papildu kontaktu. Ja mājas elektrotƯkla
kontaktligzda nav iezemēta, iepriekš sazino-
ties ar kvalificētu speciālistu, pievienojiet ierƯ-
cei atsevišķu, spēkā esošiem noteikumiem at-
bilstošu zemējumu.
Ražotājs neuzņemsies atbildƯbu par sekām,
kas bǌs radušās, neievērojot iepriekš minētos
norādƯjumus.
IerƯce atbilst šādām Eiropas SavienƯbas direk-
tƯvām.

Durvju vēršanās virziena maiņa

Sākotnējais durtiņu vēršanās virziens ir pa la-
bi. Ja vēlaties atvērt durvis uz kreiso pusi,
pirms ierƯces uzstādƯšanas rƯkojieties šādi:
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� atslābiniet augšējo
tapu un izņemiet
starpliku;

� noņemiet augšējo
tapu un augšējās
durvis;

� atslābiniet vidējo
eņģi;

� noņemiet apakš-
ējās durvis;

� atslābiniet apakš-
ējo tapu.

Pretējā pusē:

� uzstādiet apakšējo
tapu;

� uzstādiet apakš-
ējās durvis;

� pievelciet vidējo
eņģi;

� uzstādiet augšējās
durvis;

� pievelciet starpliku
un augšējo tapu.

Ventilācijas prasības

Nodrošiniet ierƯces
aizmugurē piemērotu
ventilāciju.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Ierīces uzstādīšana

Uzmanību Pārbaudiet, vai netiek
saspiests strāvas kabelis.

RƯkojieties šādi:

38
 

www.zanussi.com



x

x

Ja nepieciešams, no-
grieziet blƯvlenti un
tad pielƯmējiet ierƯcei,
kā parādƯts attēlā.

1

2

Ievietojiet ierƯci iebǌ-
vēšanai paredzētā iz-
griezumā mēbelē.
PabƯdiet ierƯci bultiņu
(1) virzienā, lƯdz aug-
šējā sprauga starp
virtuves mēbeli un ie-
rƯci izzǌd.
PabƯdiet ierƯci bultiņu
(2) virzienā lƯdz skapƯ-
tim eņģu pretējā
pusē.

44mm

4mm

Pielāgojiet ierƯci iebǌ-
vēšanai paredzētā iz-
griezumā mēbelē.
Pārliecinieties, lai at-
tālums starp ierƯci un
skapƯša priekšējo ma-
lu bǌtu 44 mm.
Apakšējās eņģes ap-
valks (piederumu
maisā) nodrošina pa-
reizu attālumu starp
ierƯci un virtuves mē-
beli.
Pārliecinieties, lai at-
starpe starp ierƯci un
skapƯti bǌtu 4 mm.
Atveriet durvis. Novie-
tojiet apakšējās eņ-
ģes apvalku vietā.

I

I

Pieskrǌvējiet ierƯci ar
4 skrǌvēm pie mēbe-
les ar iebǌvēšanai pa-
redzētu izgriezumu.
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Noņemiet vajadzƯgo
daƺu no eņģes apval-
ka (E). Pārliecinieties,
ka noņemat DX daƺu
labajai eņģei, SX pre-
tējai eņģei.

E
E

D

C

B

Uzlieciet vāciņus (C,
D) uz kronšteiniem un
eņģu atverēm.
Uzstādiet ventilācijas
restes (B).
Piestipriniet eņģu ap-
valkus (E) pie eņģēm.

G H

Novietojiet ierƯci sta-
teniski pie virtuves
mēbeƺu sānu sienas:

1. Palaidiet vaƺƯgāk
detaƺas (G) skrǌ-
ves un pārvieto-
jiet detaƺu (G) lƯdz
skapƯša sānu sie-
nai.

2. Pievelciet atkal
detaƺas (G) skrǌ-
ves.

3. Pievienojiet deta-
ƺu (H) detaƺai (G).

Ha Hb

HdHc

Atvienojiet daƺas (Ha),
(Hb), (Hc) un (Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

Uzstādiet detaƺu (Ha)
virtuves mēbeles
iekšpusē.

Ha

Hc

UzbƯdiet detaƺu (Hc)
uz detaƺas (Ha).

Hb

Ha

8 mm

Atveriet ierƯces durvis
un virtuves mēbeƺu
durvis 90° leņķƯ.
Ievietojiet nelielo
taisnstǌra elementu
(Hb) vadotnē (Ha).
Savienojiet ierƯces un
virtuves mēbeƺu dur-
vis un iezƯmējiet atve-
rēm paredzētās vie-
tas.

Ha

8 mm

K

Noņemiet kronšteinus
un iezƯmējiet 8 mm
attālumu no durvju
ārējās malas, kur
jāuzstāda skrǌve (K).
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Hb

Novietojiet vēlreiz ne-
lielo taisnstǌra ele-
mentu uz vadotnes
un nostipriniet to ar
komplektācijā esoša-
jām skrǌvēm.
Noregulējot daƺu Hb,
izlƯdziniet virtuves
mēbeƺu durvis ar ierƯ-
ces durvƯm.

Hb

Hd

Iespiediet detaƺu (Hd)
detaƺā (Hb).

  

Veiciet galƯgo pārbaudi, lai pārliecinātos, vai:

� Visas skrǌves ir pievilktas.

� Magnētiskā blƯvējuma lƯste ir cieši piestipri-
nāta pie ledusskapja korpusa.

Svarīgi Ja apkārtējās vides temperatǌra ir
zema (piemēram, ziemā), blƯvējuma materiāla

apjoms samazinās. Turpretim, ja apkārtējās
vides temperatǌra paaugstinās, blƯvējuma
apjoms palielinās.

Informācija par ierīces izmantošanas ekoloģiskajiem aspektiem

Simbols  uz produkta vai tā iepakojuma
norāda, ka šo produktu nedrƯkst izmest
saimniecƯbas atkritumos. Tas jānodod
attiecƯgos elektrisko un elektronisko iekārtu
savākšanas punktos pārstrādāšanai.
Nodrošinot pareizu atbrƯvošanos no šƯ
produkta, jǌs palƯdzēsiet izvairƯties no

potenciālām negatƯvām sekām apkārtējai
videi un cilvēka veselƯbai, kuras iespējams
izraisƯt, nepareizi izmetot atkritumos šo
produktu. Lai iegǌtu detalizētāku informāciju
par atbrƯvošanos no šƯ produkta, lǌdzu
sazinieties ar jǌsu pašvaldƯbu, saimniecƯbas
atkritumu savākšanas dienestu vai veikalu,
kurā jǌs iegādājāties šo produktu.
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Galimi pakeitimai.

 Saugos instrukcija

Savo saugumui ir taisyklingam naudojimui už-
tikrinti, prieš Ƴrengdami prietaisą ir prieš nau-
dodami jƳ pirmą kartą, atidžiai perskaitykite šƳ
naudotojo vadovą, jame pateiktus patarimus ir
perspėjimus. Siekiant išvengti apmaudžių
klaidų ir nelaimingų atsitikimų, itin svarbu, kad
visi šio prietaiso naudotojai gerai žinotų prie-
taiso veikimo ir saugos savybes. Išsaugokite
šƳ vadovą. Jeigu prietaisą pergabenate Ƴ kitą
vietą arba parduodate, bǌtinai pridėkite jo
naudojimo instrukciją, kad naujieji savininkai
galėtų tinkamai susipažinti su prietaiso naudo-
jimu ir sauga.
Norėdami išvengti pavojaus gyvybei ir apsau-
goti turtą, privalote imtis šiose naudotojo in-
strukcijose nurodytų atsargumo priemonių.
Gamintojas neatsako už žalą, atsiradusią dėl
neatsargumo.

Vaikų ir neƳgalių žmonių apsaugos
priemonės

� Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dėl savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio neƳgalumo arba
patirties bei žinių trǌkumo, negalima naudo-
tis šiuo prietaisu be už šių asmenų saugu-
mą atsakingų asmenų priežiǌros ir nuro-
dymų.
Pasirǌpinkite vaikų priežiǌrą ir neleiskite
jiems žaisti su prietaisu.

� Visas pakuotės dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uždusti.

� Jei prietaisą ruošiatės išmesti, iš lizdo išt-
raukite kištuką, nupjaukite elektros laidą
(kuo arčiau prietaiso), kad vaikai žaisdami
nenukentėtų nuo elektros smǌgio, ir nuimki-
te dureles, kad vaikai negalėtų užsidaryti
šaldytuve.

� Jei šiuo prietaisu, kuriame Ƴrengti magneti-
niai durelių tarpikliai, pakeičiate seną prie-
taisą, kurio durelėse arba dangtyje Ƴrengtas
spyruoklinis užraktas (skląstis), prieš iš-
mesdami seną prietaisą bǌtinai sugadinkite
jo spyruoklinƳ užraktą. Tada jis netaps pa-
vojingais spąstais vaikams.

Bendri saugos reikalavimai

Ʋspėjimas 

Pasirǌpinkite, kad nebǌtų užkimštos ventiliaci-
nės angos, esančios prietaiso korpuse ar
Ƴmontuotoje konstrukcijoje.

� Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gėrimams laikyti, vadovaujantis šios
instrukcijų knygelės nurodymais.

– darbuotojų valgomuosiuose, pavyzdžiui,
parduotuvėse, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

– kaimo sodybose, viešbučiuose, moteliuo-
se ir kitose gyvenamosiose aplinkose;

– viešbučiuose, kuriose siǌloma nakvynė
su pusryčiais;

– viešojo maitinimo ir panašiose ne maž-
meninės prekybos aplinkose.

� Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-
niais prietaisais ar kitais dirbtiniais bǌdais.

� Šaldomųjų prietaisų viduje nenaudokite jo-
kių kitų elektros prietaisų (pavyzdžiui, ledų
gaminimo prietaisų), nebent gamintojas to-
kius prietaisus patvirtino šiam tikslui.

� Nepažeiskite šaltnešio grandinės.

� Prietaiso šaltnešio grandinėje naudojama
šaltnešio medžiaga izobutanas (R600a) –
tai gamtinės dujos, labai ekologiškos, ta-
čiau degios.
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Prietaiso gabenimo ir Ƴrengimo metu pasirǌ-
pinkite, kad nebǌtų pažeista jokia šaltnešio
grandinės sudedamoji dalis.
Jeigu pažeista šaltnešio grandinė:

– venkite atviros liepsnos ir ugnies šaltinių;

– gerai išvėdinkite patalpą, kurioje stovi
prietaisas.

� Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bǌdu bandyti modifikuoti šƳ prietaisą yra pa-
vojinga. Dėl pažeisto elektros laido gali su-
sidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras ir
(arba) galite patirti elektros smǌgƳ.

Ʋspėjimas Kad išvengtumėte pavojų, vi-
sus elektros komponentus (elektros lai-

dą, kištuką, kompresorių) turi keisti tik Ƴgalioto-
ji techninės priežiǌros Ƴmonė arba kvalifikuo-
tas techninės priežiǌros darbuotojas.

1. Draudžiama ilginti elektros maitinimo
laidą.

2. Pasirǌpinkite, kad prietaiso galinė dalis
nesulaužytų ar kitaip nepažeistų elek-
tros kištuko. Sulaužytas arba kitaip pa-
žeistas elektros kištukas gali perkaisti ir
sukelti gaisrą.

3. Pasirǌpinkite, kad bet kada galėtumėte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kištu-
ką.

4. Netraukite suėmę už maitinimo laido.

5. Jei elektros kištuko lizdas blogai pri-
veržtas, Ƴ jƳ maitinimo laido kištuko ne-
kiškite. Galite patirti elektros smǌgƳ ar-
ba kilti gaisras.

6. Prietaisą draudžiama eksploatuoti, jei
jo lemputė neuždengta gaubteliu (jeigu
numatytas).

� Prietaisas yra sunkus. JƳ perkeliant ar per-
stumiant reikia bǌti atsargiems.

� Jei jǌsų rankos drėgnos, neimkite ir nelies-
kite jokių produktų šaldiklio skyriuje, kitaip
galite susibraižyti odą arba ji gali nušalti
nuo šerkšno / šaldiklio.

� Pasirǌpinkite, kad Ƴ prietaisą ilgą laiką ne-
šviestų tiesioginiai saulės spinduliai.

� Šiame prietaise naudojamos lemputės (jei-
gu numatytos) yra specialios paskirties,

skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos nėra
tinkamos buitiniam patalpų apšvietimui.

Kasdienis naudojimas

� Ant plastikinių prietaiso dalių nestatykite
karštų puodų.

� Prietaise nelaikykite degių dujų ir skysčių -
tokios medžiagos gali sprogti.

� Maisto produktų nedėkite tiesiai priešais
oro išleidimo angą, esančią galinėje siene-
lėje (jeigu prietaisas turi funkciją „be šerkš-
no“).

� Atitirpdžius užšaldytą maistą, jo pakartotinai
užšaldyti negalima.

� Iš anksto supakuotą užšaldytą maistą laiky-
kite vadovaudamiesi užšaldyto maisto ga-
mintojo instrukcijomis.

� Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dėl produktų lai-
kymo. Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

� Ʋ šaldyklės skyrių nedėkite angliarǌgštės
prisotintų arba putojančių gėrimų - dėl tokių
gėrimų inde susidaro slėgis, todėl indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisą.

� Jei valgysite ką tik iš prietaiso išimtus ledus
ant pagaliuko, galite nušalti.

Priežiǌra ir valymas

� Prieš atlikdami priežiǌros ar valymo darbus,
išjunkite prietaisą ir ištraukite maitinimo lai-
do kištuką iš tinklo lizdo.

� Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

� Šerkšno pašalinimui nenaudokite aštrių
daiktų. Naudokite plastikinƳ grandiklƳ.

� Reguliariai tikrinkite šaldytuve esantƳ atitir-
pusio vandens nuleidimo vamzdelƳ. Jei rei-
kia, išvalykite vamzdelƳ. Jei nuleidimo
vamzdelis užsikimšęs, vanduo kaupsis prie-
taiso apačioje.

Ʋrengimas

Svarbu Prietaisą prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

� Prietaisą išpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepažeistas. Jei jis pa˛eistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pažeidi-
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mus nedelsdami praneškite pardavėjui. Jei
prietaisas pažeistas, neišmeskite pakuotės.

� Prieš prietaisą prijungiant rekomenduojama
palaukti mažiausiai keturias valandas , kad
alyva galėtų sutekėti Ƴ kompresorių.

� Aplink prietaisą turi bǌti pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus tuo
atveju, jei paisysite Ƴrengimo instrukcijų.

� Jei tik Ƴmanoma, gaminio galinė sienelė turi
bǌti nukreipta Ƴ sieną, kad niekas negalėtų
paliesti arba užkabinti šiltų dalių (kompreso-
riaus, kondensatoriaus) ir nusideginti.

� Prietaisą draudžiama statyti arti radiatorių ir
viryklių.

� Patikrinkite, ar po Ƴrengimo elektros laido
kištukas yra pasiekiamas.

� Prijunkite tik prie geriamojo vandens Ƴvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

Techninė priežiǌra

� Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentin-
gas specialistas.

� Šio gaminio techninę priežiǌrą leidžiama at-
likti tik Ƴgaliotam techninės priežiǌros cent-
rui; galima naudoti tik originalias atsargines
dalis.

Aplinkos apsauga

Šiame prietaise - nei jo aušinamosios
medžiagos grandinėje, nei izoliacinėse

medžiagose - nėra dujų, galinčių pažeisti ozo-
no sluoksnƳ. Prietaisą draudžiama išmesti kar-
tu su buitinėmis šiukšlėmis ir atliekomis. Izo-
liacinėje putoje yra degių dujų: prietaisą reikia
išmesti paisant galiojančių reglamentų - juos
sužinosite vietos valdžios institucijose. Nepa-
žeiskite aušinamojo Ƴtaiso, ypač galinėje daly-
je greta šilumokaičio. Šiame prietaise naudo-
jamas medžiagas, pažymėtas simboliu  ,
galima perdirbti.

Veikimas

Ʋjungimas

Kištuką Ƴkiškite Ƴ lizdą.
Temperatǌros reguliatorių sukite pagal laikro-
džio rodyklę iki vidutinės nuostatos

Išjungimas

Prietaisą išjungsite temperatǌros reguliatorių
pasukę Ƴ "O" padėtƳ
Temperatǌros reguliavimas

Temperatǌra reguliuojama automatiškai.
Prietaisą eksploatuokite tokiu bǌdu:

� Temperatǌros reguliatorių nustatykite ties
mažiausia nuostata, kad šaldoma bǌtų mi-
nimaliai.

� Temperatǌros reguliatorių nustatykite ties
didžiausia nuostata, kad šaldoma bǌtų
maksimaliai.

Dauguma atvejų geriausia nustatyti ties
vidutine nuostata.

Tačiau konkrečią nuostatą derėtų išrinkti at-
sižvelgiant Ƴ tai, kad temperatǌra prietaiso vi-
duje priklauso nuo šių veiksnių:

� patalpos temperatǌra

� durelių atidarymo dažnumas

� maisto produktų kiekis šaldytuve

� prietaiso pastatymo vieta.

Svarbu Jei aplinkos temperatǌra aukšta arba
prietaisas pilnas produktų ir nustatyta, kad
prietaise bǌtų mažiausia temperatǌra, ant
galinės sienelės gali nuolat formuotis
šerkšnas. Tokiu atveju reguliavimo rankenėlę
reikia nustatyti ties aukštesne temperatǌra -
tada automatiškai vyks atitirpdymas ir bus
mažiau sunaudojama elektros energijos.
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Naudojantis pirmąkart

Vidaus valymas

Prieš naudodami prietaisą pirmą kartą, drung-
nu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu
nuplaukite prietaiso vidų ir visas vidines dalis -

tokiu bǌdu pašalinsite naujam prietaisui bǌ-
dingą kvapą; po to, gerai nusausinkite.

Svarbu Nenaudokite valomųjų priemonių ar
abrazyvinių miltelių, nes jie pažeis dangą.

Kasdienis naudojimas

Šviežių maisto produktų užšaldymas

Šaldiklio skyriuje galima užšaldyti šviežius
maisto produktus ir juos užšaldytus arba visiš-
kai užšaldytus laikyti ilgą laiką.
Norint užšaldyti šviežius maisto produktus vi-
sai nebǌtina keisti vidutinƳ parametrą.
Tačiau norėdami paspartinti užšaldymą tem-
peratǌros reguliatoriumi nustatykite žemesnę
temperatǌrą.

Svarbu Esant tokioms sąlygoms šaldytuvo
skyriuje temperatǌra gali nukristi žemiau 0°C.
Jei taip atsitiktų, temperatǌros reguliatoriumi
nustatykite aukštesnę temperatǌrą.

Užšaldytų produktų laikymas

Kai prietaisą Ƴjungiate pirmą kartą arba jeigu
jo ilgai nenaudojote, prieš dėdami produktus Ƴ
šƳ skyrių leiskite prietaisui paveikti mažiausiai
2 valandas žemiausios temperatǌros nuosta-
ta.
Dėdami daug produktų, iš prietaiso ištraukite
visus stalčius bei dėžes ir produktus sudėkite
ant šaldymo lentynų - taip gausite geriausius
rezultatus.

Ʋspėjimas Ʋsitikinkite, kad maistas
neviršija kiekio ribos, skirtos viršutinei

daliai (kai taikoma) 

Svarbu Atsitiktinio atitirpimo atveju (pvz.,
dingus elektros maitinimui), jeigu maitinimo
Ƴtampos nebuvo ilgiau, negu techninių
duomenų lentelės eilutėje "Produktų
išsilaikymo trukmė" nurodyta trukmė,
atitirpusius produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba iš karto išvirti ar iškepti ir vėl
užšaldyti (ataušinus).

Atitirpinimas

Visiškai užšaldytus arba užšaldytus maisto
produktus prieš juos naudojant galima atitir-
pinti šaldytuvo skyriuje arba kambario tempe-
ratǌroje - tai priklauso nuo to, kiek laiko galite
skirti šiam darbui.
Mažus užšaldytus maisto produkto gabalėlius
galima gaminti iškart juos išėmus iš šaldyklės:
tačiau jų gaminimas užtruks ilgiau.

Ledo kubelių gamyba

Šiame prietaise yra vienas arba keli dėklai le-
do kubeliams gaminti. Šiuos dėklus pripildyki-
te vandeniu ir juos sudėkite Ƴ šaldyklės skyrių.

Svarbu Dėklų iš šaldyklės netraukite
naudodami metalinius daiktus.
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Perkeliamos lentynos

Šaldytuvo sienelėse yra Ƴrengtos atramos, to-
dėl lentynas galima Ƴstatyti Ƴ norimas vietas.

Durelių lentynų Ƴstatymas

Tam, kad galėtumėte
laikyti Ƴvairių dydžių
maisto paketus, du-
relių lentynas galima
išdėstyti skirtinguose
aukščiuose. 2

1

3

Pamažu traukite len-
tyną rodyklės krypti-
mi, kol ji atsilaisvins;
tada ją Ƴstatykite Ƴ no-
rimą vietą.

Naudinga informacija ir patarimai.

Energijos taupymo patarimai

� Neatidarinėkite dažnai durų, nepalikite jų
atvirų ilgiau, negu yra bǌtina.

� Jei aplinkos temperatǌra aukšta, tempera-
tǌros reguliatorius nustatytas ties didžiausia
nuostata ir prietaisas pilnas produktų, kom-
presorius gali veikti nepertraukiamai, todėl
ant garintuvo gali susiformuoti šerkšno arba
ledo. Jei taip nutinka, temperatǌros regulia-
torių nustatykite ties mažiausia nuostata,
kad galėtų vykti automatinis atitirpdymas -
tada bus taupoma elektros energija.

Šviežių maisto produktų šaldymo
patarimai

Norėdami, kad šaldytuvas gerai vektų:

� nelaikykite jame šiltų maisto produktų arba
garuojančių skysčių

� maisto produktus uždenkite arba Ƴvyniokite,
ypač jei jie pasižymi stipriu kvapu

� maisto produktus išdėstykite taip, kad
aplink juos galėtų laisvai cirkuliuoti oras

Šaldymo patarimai

Naudingi patarimai:
Mėsa (visų rǌšių) : Ƴvyniokite Ƴ polietileno mai-
šelius ir dėkite ant stiklinės lentynos virš dar-
žovių stalčiaus.
Taip laikyti ją galima ne ilgiau negu vieną arba
dvi dienas.
Gatavi produktai, šalti patiekalai ir kt.: tokius
produktus reikėtų uždengti; jie gali bǌti deda-
mi ant bet kurios lentynos.
Vaisiai ir daržovės: juos reikia gerai nuvalyti ir
sudėti Ƴ specialų (-ius) stalčių (-ius).
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Sviestas ir sǌris: šiuos produktus reikia sudėti
Ƴ specialius, sandarius indus arba suvynioti Ƴ
aliuminio foliją / polietileno maišelius, kad jie
turėtų kuo mažesnƳ sąlytƳ su oru.
Pieno buteliai: jie turi bǌti su dangteliais; bute-
lius laikykite durelėse esančioje butelių lenty-
noje.
Bananų, bulvių, svogǌnų ir česnakų, jei jie ne-
supakuoti, šaldytuve laikyti negalima.

Užšaldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais už-
šaldymo proceso teikiamais privalumais:

� maksimalus maisto produktų kiekis, kurƳ ga-
lima užšaldyti per 24 valandas. yra nurody-
tas duomenų lentelėje;

� užšaldymo procesas trunka 24 valandas.
užšaldymo metu dėti daugiau produktų ne-
galima;

� užšaldykite tik aukščiausios kokybės, švie-
žius ir gerai nuvalytus maisto produktus;

� paruoškite nedideles maisto porcijas, kad
jos galėtų greitai ir visiškai užšalti ir kad vė-
liau galėtumėte atitirpdyti tik reikiamą kiekƳ
produktų;

� maisto produktus suvyniokite Ƴ aliuminio fo-
liją arba polietileną; pakuotės turi bǌti san-
darios;

� pasirǌpinkite, kad švieži, neužšaldyti maisto
produktai nesiliestų su jau užšaldytais pro-

duktais, kitaip gali pakilti pastarųjų produktų
temperatǌra;

� liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebǌs produktai; druska sumažina
maisto produktų laikymo trukmę;

� jei vaisinius ledus valgysite iškart išėmę iš
šaldyklės skyriaus, galite nusišaldyti odą;

� rekomenduojame ant kiekvieno paketo nu-
rodyti užšaldymo datą, kad žinotumėte lai-
kymo trukmę.

Užšaldyto maisto laikymo patarimai

Norėdami kuo geriau panaudoti prietaisą, turi-
te:

� Ƴsitikinti, ar pramoniniu bǌdu užšaldyti mais-
to produktai buvo tinkamai laikomi parduo-
tuvėje;

� pasirǌpinti, kad užšaldyti maisto produktai
iš parduotuvės Ƴ šaldiklƳ patektų per kuo
trumpesnƳ laiką;

� neatidarinėti dažnai durelių, nepalikti jų at-
virų ilgiau, negu bǌtina;

� atitirpdyti maisto produktai greitai genda;
juos pakartotinai užšaldyti draudžiama;

� neviršyti maisto produktų gamintojo nurody-
to laikymo trukmės.

Valymas ir priežiǌra

Atsargiai Prieš atlikdami techninę
priežiǌrą, ištraukite prietaiso kištuką.

Šio prietaiso aušinamajame Ƴtaise yra
angliavandenilio; todėl šƳ Ƴtaisą techniškai

prižiǌrėti ir užpildyti leidžiama tik Ƴgaliotiems
technikams.

Reguliarus valymas

Prietaisą bǌtina reguliariai valyti:

� Vidinius paviršius ir priedus valykite šilto
vandens ir neutralaus muilo tirpalu.

� Reguliariai patikrinkite durelių tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie bǌtų švarǌs ir be jo-
kių nešvarumų.

� Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

Svarbu Netraukite, nejudinkite ir nepažeiskite
jokių korpuso viduje esančių vamzdelių ir
(arba) kabelių.
Vidaus niekada nevalykite valomosiomis
priemonėmis, abrazyviniais milteliais, stipraus
kvapo valomosiomis priemonėmis ir vaško
politǌra, nes šios priemonės gali pažeisti
paviršių ir suteikti stiprų kvapą.

Prietaiso nugarėlėje esantƳ kondensatorių
(juodas groteles) ir kompresorių valykite šepe-
tėliu. Tokiu bǌdu pagerinsite prietaiso veiki-
mą, bus mažiau sunaudojama elektros ener-
gijos.
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Svarbu Žiǌrėkite, kad nepažeistumėte
aušinamosios sistemos.

Daugelyje patentuotų virtuvės paviršių valiklių
yra chemikalų, kurie gali paveikti arba pažeisti
šiame prietaise naudojamas plastmases. Dėl

šios priežasties prietaiso korpuso išorę reko-
menduojama valyti šiltu vandeniu su trupučiu
plaunamojo skysčio.
Prietaisą nuvalę, jƳ prijunkite prie elektros tin-
klo.

Šaldytuvo atitirpdymas

Ʋprasto prietaiso naudojimo metu, kai nustoja
veikti variklio kompresorius, nuo šaldytuvo
skyriaus garintuvo automatiškai pašalinamas
šerkšnas. Atitirpęs vanduo pro išleidžiamąją
angą nuteka Ƴ specialų indą, esantƳ prietaiso
galinėje dalyje, virš variklio kompresoriaus;
ten vanduo išgaruoja.
Labai svarbu periodiškai išvalyti atitirpusio
vandens nutekėjimo angą, kuri yra šaldytuvo
skyriaus kanalo viduryje – tada vanduo neišsi-
lies ir nelašės ant viduje esančių maisto pro-
duktų.

Šaldiklio atitirpdymas

Ant šaldiklio lentynų ir aplink viršutinƳ skyrių vi-
sada susidaro šiek tiek šerkšno.
Atitirpdykite šaldiklƳ, kai šerkšno sluoksnio sto-
ris bus 3–5 mm.

Svarbu Maždaug 12 valandų prieš
atitirpinimą temperatǌros reguliatorių pasukite
link aukščiausios nuostatos, kad susikauptų
pakankamas šalčio kiekio rezervas dėl
prietaiso veikimo nutraukimo.

Šerkšno šalinimo procedǌra

1. Išjunkite prietaisą.

2. Išimkite laikomus maisto produktus, suvy-
niokite juos Ƴ kelis laikraščio sluoksnius ir
padėkite vėsioje vietoje.

Atsargiai Nelieskite užšaldytų maisto
produktų drėgnomis rankomis. Rankos

gali prišalti prie maisto produktų.

3. Duris palikite atviras.

Norėdami pagreitinti atitirpdymą, Ƴ šaldik-
lio kamerą Ƴdėkite puodą su šiltu vande-

niu. Taip pat išimkite atitirpinimo metu atlǌžu-
sius ledo gabalus.

4. Baigę šalinti šerkšną, kruopščiai nusau-
sinkite vidų.

5. Ʋjunkite prietaisą.

6. Po dviejų arba trijų valandų Ƴ kamerą su-
dėkite prieš tai išimtą maistą.

Svarbu Nenaudokite metalinių Ƴrankių
šerkšnui grandyti nuo vidinio sluoksnio, nes
galite jƳ pažeisti.
Norėdami paspartinti atitirpinimo procesą,
nenaudokite jokių mechaninių ar dirbtinių
priemonių, išskyrus gamintojo
rekomenduojamas.
Dėl atitirpinimo metu pakilusios užšaldytų
maisto produktų temperatǌros, gali sutrumpėti
jų galiojimo laikas.

Periodai, kai prietaisas nenaudojamas

Jei prietaisas ilgą laiką nenaudojamas, atlikite
tokius veiksmus:

� prietaisą atjunkite nuo elektros tinklo

� išimkite visus maisto produktus

� atitirpinkite (jeigu numatyta) ir nuvalykite
prietaisą bei visus jo priedus;

� dureles palikite atidarytas, kad nesikauptų
nemalonǌs kvapai.
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Jei šaldytuvas paliekamas Ƴjungtas, paprašy-
kite, kad kas nors kartkartėmis patikrintų, ar

dėl elektros maitinimo pertrǌkio jame negenda
maisto produktai.

Ką daryti, jeigu...

Ʋspėjimas Prieš šalindami sutrikimus,
ištraukite maitinimo laido kištuką iš

elektros lizdo.
Tik kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo gali atlikti šiame
vadove neaprašytų trikčių šalinimą.

Svarbu Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bǌti girdimi tam tikri garsai
(kompresoriaus veikimo, šaltnešio
cirkuliacijos).

Problema Galima priežastis Sprendimas

Prietaisas neveikia. Lempu-
tė nešviečia.

Prietaisas yra išjungtas. Ʋjunkite prietaisą.

 Maitinimo laido kištukas netinka-
mai Ƴjungtas Ƴ elektros tinklo lizdą.

Tinkamai Ƴkiškite kištuką Ƴ maitinimo
tinklo lizdą.

 Prietaisui netiekiamas maitinimas.
Maitinimo tinklo lizde nėra Ƴtam-
pos.

Ʋjunkite Ƴ maitinimo tinklo lizdą kitą
elektros prietaisą.
Kreipkitės Ƴ kvalifikuotą elektriką.

Lemputė nešviečia. Lemputė veikia parengties režimu. Uždarykite ir atidarykite dureles.

 Lemputė perdegusi. Žr. skyrių „Lemputės keitimas“.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta temperatǌra. Nustatykite aukštesnę temperatǌrą.

 Netinkamai uždarytos durelės. Žr. skyrių „Durelių uždarymas“.

 Durelės buvo pernelyg dažnai da-
rinėjamos.

Nepalikite durelių atvirų ilgiau nei
bǌtina.

 Maisto produkto temperatǌra per
aukšta.

Prieš Ƴdėdami maisto produktą, pa-
laukite, kol jis atvės iki kambario
temperatǌros.

 Per aukšta patalpos temperatǌra. Sumažinkite patalpos temperatǌrą.

Šaldytuvo galine sienele te-
ka vanduo.

Automatinio atšildymo metu atitir-
po ant galinės sienelės susiforma-
vęs šerkšnas.

Tai normalu.

Ʋ šaldytuvą teka vanduo. Užsikimšo vandens išleidimo
anga.

Išvalykite vandens išleidimo angą.

 Maisto produktai neleidžia vande-
niui nutekėti Ƴ vandens rinktuvą.

Patikrinkite, ar maisto produktai ne-
liečia galinės sienelės.

Vanduo teka ant grindų. Atitirpusio vandens nutekėjimo
anga nukreipta ne Ƴ garinimo dėklą
virš kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio vandens nu-
tekėjimo angą prie garinimo dėklo.

Temperatǌra prietaise per
aukšta / per žema.

Nustatyta netinkama temperatǌra. Nustatykite aukštesnę arba žemes-
nę temperatǌrą.

Temperatǌra šaldytuve per-
nelyg aukšta.

Prietaise nevyksta šalto oro cirku-
liacija.

Pasirǌpinkite, kad prietaise vyktų
šalto oro cirkuliacija.
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Problema Galima priežastis Sprendimas

Temperatǌra šaldiklyje per
aukšta.

Produktai sudėti pernelyg arti vie-
nas kito.

Produktus laikykite taip, kad galėtų
cirkuliuoti šaltas oras.

Per daug šerkšno. Maisto produktai suvynioti netinka-
mai.

Tinkamai suvyniokite maisto pro-
duktus.

 Netinkamai uždarytos durelės. Žr. skyrių „Durelių uždarymas“.

 Nustatyta netinkama temperatǌra. Nustatykite aukštesnę temperatǌrą.

Lemputės keitimas

Atsargiai Ištraukite kištuką iš elektros
tinklo.

1

1

2

1. Tuo pačiu metu pirštais pakelkite Ƴ viršų ir
nuleiskite žemyn permatomą dangtƳ ir atka-
binkite jƳ rodyklių nurodytomis kryptimis.

2. Seną lemputę pakeiskite nauja, to paties ga-
lingumo ir formos, specialiai buitiniams prie-
taisams skirta lempute. (didžiausia galia nu-
rodyta ant lemputės gaubtelio).

3. Vėl uždėkite lemputės gaubtą.

4. Ʋjunkite kištuką Ƴ elektros tinklo lizdą.

5. Atidarykite dureles. Patikrinkite, ar lemputė
šviečia.

Uždarykite dureles

1. Nuvalykite durelių sandarinimo tarpiklius.

2. Jei reikia, sureguliuokite dureles. Skaityki-
te „Ʋrengimas“.

3. Jei reikia, pakeiskite pažeistus durų tar-
piklius. Kreipkitės Ƴ techninio aptarnavimo
centrą.

Techniniai duomenys

   

Prietaiso Ƴrengimo angos matme-
nys

  

 Aukštis 1780 mm

 Plotis 560 mm

 Gylis 550 mm

Kilimo laikas  22 val.

Ʋtampa  230–240 V

Dažnis  50 Hz
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Techninė informacija pateikta duomenų lente-
lėje, kuri yra prietaiso viduje, kairėje pusėje, ir
energijos plokštelėje.

Ʋrengimas

Atsargiai Savo asmens saugumui ir
tinkamam prietaiso veikimui užtikrinti,

prieš Ƴrengdami prietaisą, perskaitykite skyrių
„Saugos informacija“.

Padėties parinkimas

Prietaisą Ƴrenkite tokioje vietoje, kurioje aplin-
kos temperatǌra atitiktų klimato klasę, nurody-
tą prietaiso duomenų lentelėje:

Klimato
klasė

Aplinkos oro temperatǌra

SN Nuo 10 °C iki 32 °C

N Nuo 16 °C iki 32 °C

ST Nuo 16 °C iki 38 °C

T Nuo 16 °C iki 43 °C

Jungimas prie elektros

Prieš prijungdami prietaisą prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomenų lentelėje nurodyta

Ƴtampa ir dažnis atitinka maitinimo tinkle esan-
čią Ƴtampą ir dažnƳ.
Prietaisą bǌtina Ƴžeminti. Šiam tikslui elektros
maitinimo kabelio kištuke Ƴrengtas kontaktas.
Jei namų elektros tinklo lizdas neƳžemintas,
prietaisą prijunkite prie atskiro Ƴžeminimo - pa-
isykite galiojančių reglamentų ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.
Jei nesilaikoma pirmiau pateiktų saugos nuro-
dymų, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bės.
Šis prietaisas atitinka EEB direktyvų reikalavi-
mus.

Durelių atidarymo pusės pakeitimas

Prietaiso durelės atsidaro Ƴ dešinę pusę. Jei
norite, kad durelės atsidarytų Ƴ kairę pusę,
prieš Ƴrengdami prietaisą atlikite tokius veiks-
mus:

� Atlaisvinkite viršu-
tinƳjƳ kaištƳ ir išimkite
tarpiklƳ.

� Ištraukite viršutinƳjƳ
kaištƳ ir nuimkite
viršutines dureles.

� Atlaisvinkite vidurinƳ
lankstą.

� Nuimkite apatinę
durelių dalƳ.

� Atlaisvinkite apa-
tinƳjƳ kaištƳ.

Priešingoje pusėje:

� Ʋkiškite apatinƳjƳ
kaištƳ.

� Uždėkite apatines
dureles.

� Prisukite vidurinƳ
lankstą.

� Sumontuokite vir-
šutines dureles.

� Priveržkite tarpiklƳ ir
viršutinƳjƳ kaištƳ.
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Reikalavimai ventiliacijai

Už prietaiso turi bǌti
pakankamas oro
srautas.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Ʋrenginio montavimas

Atsargiai Ʋsitikinkite, kad maitinimo
laidas gali laisvai judėti.

Atlikite toliau pateikiamus veiksmus:

x

x

Jeigu reikia, nupjauki-
te lipnią sandarinimo
juostą, paskui prikli-
juokite ją prie prietai-
so, kaip parodyta pa-
veikslėlyje.

1

2

Ʋrenkite prietaisą nišo-
je.
Pastumkite prietaisą
rodyklių (1) kryptimi,
kol viršutinis tarpo už-
dengimo elementas
prisispaus prie virtu-
vės baldų.
Pastumkite prietaisą
rodyklių (2) kryptimi
link spintelės, priešin-
goje lankstų pusėje.

44mm

4mm

Pareguliuokite prietai-
są nišoje.
Tarp prietaiso ir spin-
telės priekio turi bǌti
44 mm atstumas.
Apatinis lanksto
dangtelis (priedų mai-
šelyje) užtikrina, kad
tarpas tarp virtuvės
baldų ir prietaiso bǌtų
tinkamas.
Tarp prietaiso ir spin-
telės turi bǌti 4 mm
tarpas.
Atidarykite dureles.
Uždėkite Ƴ vietą apati-
nio lanksto dangtelƳ.

I

I

Prietaisą tvirtinkite
prie nišos 4 varžtais.
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Nuo lanksto dangtelio
(E) nuimkite tinkamą
dalƳ. Jei lankstas yra
dešinėje pusėje, bǌti-
nai išimkite dalƳ DX,
jei lankstas kairėje
pusėje – dalƳ SX.

E
E

D

C

B

Prie ąselių ir lanksto
angų pritvirtinkite
dangtelius (C, D).
Sumontuokite venti-
liacijos angų groteles
(B).
Ant lanksto uždėkite
lanksto dangtelius
(E).

G H

Prietaiso jungimas
šonu prie virtuvės bal-
do šono

1. Atsukite (G) da-
lies varžtus ir pa-
stumkite (G) dalƳ
iki baldo šoninės
sienelės.

2. Vėl priveržkite
(G) dalies varž-
tus.

3. Prie (G) dalies
pritvirtinkite (H)
dalƳ.

Ha Hb

HdHc

Atskirkite dalis (Ha),
(Hb), (Hc) ir (Hd).

21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

Virtuvės baldo vidinė-
je pusėje sumontuoki-
te dalƳ (Ha).

Ha

Hc

DalƳ (Hc) užstumkite
ant dalies (Ha).

Hb

Ha

8 mm

Prietaiso ir virtuvės
baldo dureles atverki-
te 90° kampu.
Mažą keturkampę dalƳ
(Hb) Ƴkiškite Ƴ kreipiklƳ
(Ha).
Prietaiso ir baldo du-
reles sudėkite kartu ir
pažymėkite angas.

Ha

8 mm

K

Išimkite laikiklius ir
pažymėkite 8 mm at-
stumą nuo durelių
išorinio krašto, kur
bus vinis (K).
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Hb

Mažą keturkampę de-
talę vėl uždėkite ant
kreipiklio ir ją pritvir-
tinkite pristatytais
varžtais.
Reguliuodami dalƳ Hb,
sulygiuokite virtuvės
baldo ir prietaiso du-
reles.

Hb

Hd

DalƳ (Hd) užspauskite
ant dalies (Hb).

  

Atlikite paskutinę patikrą ir patikrinkite, ar:

� Visi varžtai priveržti.

� Prie spintelės tvirtai pritvirtinta magnetinė
izoliacinė juosta.

Svarbu Jei aplinkos temperatǌra žema
(pavyzdžiui, žiemą), tarpiklis tampa mažesnis.
Padidėjus aplinkos temperatǌrai, padidėja ir
tarpiklis.

Aplinkos apsauga

Šis ant produkto arba jo pakuotės esantis

simbolis  nurodo, kad su šiuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinėmis šiukšlėmis.
JƳ reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos Ƴranga bǌtų
perdirbta. Tinkamai išmesdami šƳ produktą,
jǌs prisidėsite prie apsaugos nuo galimo

neigiamo poveikio aplinkai ir žmonių sveikatai,
kurƳ gali sukelti netinkamas šio produkto
išmetimas. Dėl išsamesnės informacijos apie
šio produkto išmetimą, prašom kreiptis Ƴ savo
miesto valdžios Ƴstaigą, buitinių šiukšlių
išmetimo tarnybą arba parduotuvę, kurioje
pirkote šƳ produktą.
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Vyhradzujeme si právo na zmeny bez predchádzajúceho upozornenia.

 Bezpečnostné pokyny

V záujme vlastnej bezpečnosti a na zabezpečenie
správneho používania si pred nainštalovaním a prvým
použitím spotrebiča starostlivo prečítajte tento návod na
používanie vrátane tipov a upozornení. Je dôležité, aby
sa kvôli predchádzaniu zbytočným chybám a úrazom
zaručilo, že všetci užívatelia tohto spotrebiča budú pod-
robne oboznámení s jeho obsluhou a s bezpečnostnými
pokymni. Tieto pokyny si uložte a dbajte, aby sa vždy
nachádzali pri spotrebiči, aj po presťahovaní alebo pred-
aji inej osobe, a aby bol každý, kto ho používa po celú
dobu jeho životnosti, riadne informovaný o používaní a
bezpečnosti spotrebiča.
Dodržiavajte tieto bezpečnostné pokyny na ochranu
zdravia, života a majetku, pretože výrobca nezodpovedá
za škody spôsobené nedbalosťou.

Bezpečnosť detí a zraniteľných osôb

� Tento spotrebič nie je určený pre osoby (vrátane de-
tí) so zníženými fyzickými, senzorickými alebo dušev-
nými schopnosťami, ani pre osoby s nedostatočnými
skúsenosťami a vedomosťami, ak nie je zabezpeče-
ný dohľad alebo poučenie o bezpečnom používaní
spotrebiča zo strany osoby zodpovednej za ich bez-
pečnosť.
Nenechávajte deti bez dozoru. Musíte mať istotu, že
sa nebudú so spotrebičom hrať.

� Všetky obaly odstráňte z dosahu detí. Hrozí riziko za-
dusenia.

� Ak spotrebič likvidujete, vytiahnite zástrčku spotrebi-
ča z elektrickej zásuvky, odrežte pripojovací kábel
(podľa možnosti čo najbližšie k spotrebiču) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnuť
elektrický prúd a aby sa nemohli zatvoriť vnútri spo-
trebiča.

� Ak má tento spotrebič s magnetickými tesneniami
dvierok nahradiť starší spotrebič s pružinovým uzá-
verom (príchytkou dvierok) na dvierkach alebo na ve-
ku, pred likvidáciou starého spotrebiča poškoďte za-

tvárací mechanizmus tak, aby bol nefunkčný. Pred-
ídete tak uviaznutiu hrajúcich sa detí v spotrebiči.

Všeobecné bezpečnostné pokyny

Varovanie 

Vetracie otvory na telese spotrebiča alebo na vstavanej
konštrukcii nesmú byť prekryté.

� Spotrebič je určený na uchovávanie potravín a/ale-
bo nápojov v bežnej domácnosti alebo na podobných
miestach:

– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
láriách a iných pracovných prostrediach,

– vidiecke domy, priestory určené pre klientov v ho-
teloch, moteloch a iných typoch ubytovacích zaria-
dení,

– ubytovacie zariadenia, ktoré poskytujú raňajky,

– poskytovanie stravovania a podobné veľkoob-
chodné uplatnenia.

� Na urýchľovanie odmrazovania nepoužívajte žiadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

� Vnútri chladiacich spotrebičov nepoužívajte iné elek-
trické spotrebiče (ako sú výrobníky zmrzliny), ak nie
sú schválené na tento účel výrobcom.

� Nepoškodzuje chladiaci okruh.

� Chladiaci okruh spotrebiča obsahuje izobután
(R600a), prírodný plyn s vysokou kompatibilitou so
životným prostredím, ktorý je však horľavý.
Počas prepravy a inštalácie spotrebiča dávajte pozor,
aby ste nepoškodili žiadnu časť chladiaceho okruhu.
Ak sa chladiaci okruh poškodil:

– nepribližujte sa s otvoreným ohňom ani so zápal-
nými zdrojmi

– dokonale vyvetrajte miestnosť so spotrebičom

� Je nebezpečné upravovať technické vlastnosti alebo
akokoľvek meniť tento spotrebič. Akékoľvek poško-
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denie prípojného kábla môže spôsobiť skrat, požiar
alebo zásah elektrickým prúdom.

Varovanie Elektrické komponenty (sieťový ká-
bel, zástrčka, kompresor) smie vymieňať len auto-

rizovaný servisný pracovník alebo kvalifikovaný servisný
personál, aby sa predišlo nebezpečenstvu.

1. Napájací kábel sa nesmie predlžovať.
2. Presvedčte sa, že napájací kábel za spotrebi-

čom nie je stlačený ani poškodený. Pritlačená
alebo poškodená sieťová zástrčka sa môže pre-
hriať a spôsobiť požiar.

3. Zabezpečte, aby ste mali vždy voľný prístup k
zásuvke elektrickej siete.

4. Neťahajte za napájací elektrický kábel.

5. Ak je elektrická zásuvka uvoľnená, zástrčku ne-
zapájajte. Hrozí riziko zásahu elektrickým prú-
dom alebo požiaru.

6. Spotrebič nesmiete používať, ak chýba kryt vnú-
torného osvetlenia (ak sa má používať kryt).

� Tento spotrebič je ťažký. Pri jeho premiestňovaní po-
stupujte opatrne.

� Ak máte vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-
storu nič nevyberajte ani sa ničoho nedotýkajte, pre-
tože môže dôjsť k odretiu kože na rukách alebo k
omrzlinám.

� Zabráňte dlhodobému vystaveniu spotrebiča priame-
mu slnečnému svetlu.

� Žiarovky (ak sa majú používať) použité v tomto spo-
trebiči sú špeciálne žiarovky určené výlučne na pou-
žitie v domácich spotrebičoch. Nie sú vhodné na
osvetlenie izieb v domácnosti.

Každodenné používanie

� Neklaďte horúce hrnce na plastové diely spotrebiča.

� Neuchovávajte v spotrebiči horľavý plyn ani tekutinu,
pretože môžu explodovať.

� Potraviny neklaďte priamo k ventilačnému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebič beznámrazový)

� Mrazené potraviny sa po rozmrazení nesmú znova
zmrazovať.

� Balené mrazené potraviny uchovávajte v súlade s
pokynmi výrobcu mrazených potravín.

� Odporúčania výrobcu spotrebiča na uchovávanie po-
travín sa musia striktne dodržiavať. Pozri príslušné
pokyny.

� Do mraziaceho priestoru neklaďte sýtené ani šumivé
nápoje, pretože v nádobách vzniká tlak, ktorý môže
spôsobiť ich explóziu a tá spôsobí poškodenie spo-
trebiča.

� Zmrzlina môže spôsobiť mrazové popáleniny, ak sa
konzumuje priamo po vybratí zo spotrebiča.

Starostlivosť a čistenie

� Pred vykonávaním údržby spotrebič vypnite a vytiah-
nite jeho zástrčku zo zásuvky elektrickej siete.

� Pri čistení spotrebiča nepoužívajte kovové predmety.

� Na odstraňovanie námrazy nepoužívajte ostré pred-
mety. Používajte plastovú škrabku.

� Pravidelne kontrolujte odtokový kanálik na rozmraze-
nú vodu z chladiaceho priestoru. Podľa potreby ho
vyčistite. Ak je odtokový kanálik upchatý, voda sa bu-
de zhromažďovať na dne spotrebiča.

Inštalácia

Dôležité upozornenie Pri elektrickom zapájaní
starostlivo dodržiavajte pokyny uvedené v príslušných
odsekoch.

� Spotrebič rozbaľte a skontrolujte, či nie sú viditeľné
poškodenia. Spotrebič nepripájajte, ak je poškodený.
Prípadné poškodenia okamžite nahláste v mieste,
kde ste si spotrebič zakúpili. V takomto prípade si
odložte obal.

� Pred zapojením spotrebiča počkajte najmenej štyri
hodiny, aby olej mohol stiecť späť do kompresora.

� Okolo spotrebiča musí byť zabezpečené dostatočné
vetranie, v opačnom prípade hrozí prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatočné vetranie, riaďte sa pokynmi
na inštaláciu.

� Výrobok treba vždy podľa možnosti umiestňovať k
stene, aby sa predišlo dotyku alebo zachyteniu horú-
cich dielov (kompresor, kondenzátor) a možným po-
páleninám.

� Spotrebič sa nesmie umiestňovať v blízkosti radiáto-
rov alebo sporákov.

� Ubezpečte sa, či je sieťová zástrčka po nainštalovaní
spotrebiča prístupná.

� Spotrebič pripájajte výhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa má použiť pripojenie k prívodu vody).
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Servis

� Všetky elektrické práce pri údržbe a opravách spotre-
biča musí vykonať kvalifikovaný elektrikár alebo za-
školená osoba.

� Servis tohto výrobku musí vykonávať autorizované
servisné stredisko. Musia sa používať výhradne origi-
nálne náhradné dielce.

Ochrana životného prostredia

Chladiaci okruh ani izolačné materiály spotrebiča
neobsahujú plyny, ktoré by mohli poškodiť ozóno-

vú vrstvu. Spotrebič sa nesmie likvidovať spoločne s ko-
munálnym ani domovým odpadom. Penová izolácia ob-
sahuje horľavé plyny: spotrebič sa musí likvidovať v sú-
lade s platnými predpismi, ktoré vám na požiadanie po-
skytnú miestne orgány. Dávajte pozor, aby sa nepoško-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blízko
výmenníka tepla. Materiály použité v tomto spotrebiči
označené symbolom  sú recyklovateľné.

Prevádzka

Zapínanie

Zasuňte zástrčku do zásuvky elektrickej siete.
Otočte regulátor teploty v smere pohybu hodinových ru-
čičiek do strednej polohy.

Vypínanie

Aby ste spotrebič vypli, otočte regulátor teploty do polo-
hy "O".

Regulácia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevádzkovaní spotrebiča postupujte takto:

� minimálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-
ra teploty na nižšie nastavenia.

� maximálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-
ra teploty smerom na vyššie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo všeobecnosti najvhod-
nejšie.

Presné nastavenie si treba vyberať s prihliadnutím na
skutočnosť, že teplota v spotrebiči závisí od:

� teploty v miestnosti

� od toho, ako často sa otvárajú dvere

� množstva uchovávaných potravín

� umiestnenia spotrebiča.

Dôležité upozornenie Pri vysokej teplote okolia
alebo pri naplnení spotrebiča a nastavení spotrebiča na
najnižšiu teplotu môže spotrebič pracovať nepretržite,
čo spôsobí tvorbu námrazy na zadnej stene. V tomto
prípade sa koliesko regulátora musí nastaviť na vyššiu
teplotu, aby bolo umožnené odmrazovanie a znížila sa
spotreba energie.

Prvé použitie

Čistenie interiéru

Pred prvým použitím spotrebiča umyte jeho vnútro a
všetky jeho diely vlažnou vodou s prídavkom neutrálne-
ho umývacieho prostriedku, aby ste odstránili typický
zápach nového spotrebiča a potom všetky povrchy dô-
kladne osušte.

Dôležité upozornenie Nepoužívajte abrazívne či-
stiace prostriedky ani prášky, pretože by poškodili po-
vrch.

Každodenné používanie

Zmrazovanie čerstvých potravín

Mraziaci priestor je vhodný na zmrazovanie čerstvých
potravín a na uchovávanie mrazených a hlboko zmraze-
ných potravín po dlhší čas.

Pri zmrazovaní čerstvých potravín nie je nutné meniť
nastavenie spotrebiča.
Na dosiahnutie rýchlejšieho zmrazovania otočte regulá-
tor teploty smerom na intenzívnejšie chladenie.
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Dôležité upozornenie Za uvedených podmienok
môže teplota v chladiacom priestore klesnúť pod 0°C.
Ak sa tak stane, otočte regulátor teploty na nižšie
nastavenie (teplejšie).

Skladovanie mrazených potravín

Pri prvom uvedení do prevádzky alebo po určitom čase
mimo prevádzky nechajte spotrebič pred vložením po-
travín bežať najmenej 2 hodiny s najvyšším nastavením.
Ak potrebujete uskladniť veľké množstvo potravín, v zá-
ujme dosiahnutia najlepšej účinnosti vyberte zo spotre-
biča všetky zásuvky a koše a potraviny položte na chla-
diace police.

Varovanie Dávajte pozor, aby množstvo
potravín nepresiahlo za hranicu zobrazenú na

bočnej strane v hornej časti (ak je symbol k dispozícii)

Dôležité upozornenie V prípade neúmyselného
rozmrazenia potravín, napríklad v dôsledku výpadku

elektrického prúdu, za predpokladu, že čas trvania
výpadku energie bol dlhší ako údaj uvedený v
technických údajoch pod položkou „akumulačná doba“,
rozmrazené potraviny treba čo najskôr spotrebovať
alebo uvariť a potom znova zmraziť (po ochladení).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pou-
žitím môžu rozmrazovať v chladiacom priestore alebo
pri izbovej teplote, v závislosti od času, ktorý máme k di-
spozícii.
Malé kúsky možno dokonca variť aj keď sú ešte zmra-
zené, priamo z mrazničky: v tomto prípade varenie potr-
vá dlhšie.

Príprava ľadových kociek

Tento spotrebič je vybavený jednou alebo dvoma miska-
mi na prípravu ľadových kociek. Tieto misky naplňte vo-
dou a potom ich vložte do mraziaceho priestoru.

Dôležité upozornenie Na uvoľňovanie misiek z
mrazničky nepoužívajte kovové nástroje.

Prestaviteľné police

Steny chladničky sú vybavené niekoľkými lištami, aby
ste police mohli umiestniť do polohy, ktorú požadujete.

Umiestnenie poličiek na dvierkach

Aby ste mohli uložiť bale-
nia s potravinami rôznych
veľkostí, poličky na dvier-
kach možno umiestniť do
rôznej výšky.

2

1

3

Postupne ťahajte poličku
v smere šípiek, aby sa
uvoľnila a potom ju vsuň-
te do požadovanej polo-
hy.
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Užitočné rady a tipy

Upozornenie na šetrenie energiou

� Neotvárajte dvere príliš často a nenechávajte ich
otvorené dlhšie ako je absolútne nevyhnutné.

� Ak je okolitá teplota vysoká, regulátor teploty je na-
stavený na vyššie nastavenie a spotrebič je plne na-
ložený, kompresor môže bežať nepretržite, pričom sa
vytvorí námraza alebo ľad na výparníku. Ak sa tak
stane, otočte regulátor teploty smerom k nižším na-
staveniam, aby bolo možné automatické odmrazova-
nie a aby ste ušetrili elektrickú energiu.

Rady na chladenie čerstvých potravín

Aby ste dosiahli čo najvyššiu výkonnosť:
� do chladničky nevkladajte teplé potraviny ani odparu-

júce sa kvapaliny

� potraviny prikryte alebo zabaľte, hlavne ak majú pre-
nikavú arómu

� potraviny uložte tak, aby vzduch mohol voľne cirkulo-
vať okolo nich

Rady na chladenie

Užitočné rady:
Mäso (všetky druhy) : zabaľte do polyetylénových vre-
ciek a položte na sklenenú policu nad zásuvkou na zele-
ninu.
Kvôli bezpečnosti mäso takto uchovávajte najviac jeden
alebo dva dni.
Varené a studené jedlá a pod..: treba ich prikryť a po-
tom uložiť na ktorúkoľvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dôkladne očistiť a vložiť do
špeciálnej zásuvky (zásuviek).
Maslo a syry: treba ich vložiť do špeciálnych vzducho-
tesných nádob, zabaliť do alobalu alebo vložiť do polye-
tylénových vreciek, aby sa k nim dostalo čo najmenej
vzduchu.
Fľaše s mliekom: mali by byť uzavreté viečkom a treba
ich skladovať v stojane na fľaše na vnútornej strane
dverí.
V chladničke sa nesmú skladovať banány, zemiaky, ci-
buľa ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimálnom zmrazovaní uvádzame nie-
koľko dôležitých rád:

� maximálne množstvo potravín, ktoré možno zmraziť
za 24 hodín. sa uvádza na typovom štítku;

� zmrazovanie trvá 24 hodín. V tomto čase sa nesmú
pridávať žiadne ďalšie potraviny na zmrazovanie;

� Zmrazujte iba potraviny špičkovej kvality, čerstvé a
dôkladne vyčistené;

� potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rýchlo a úplne zmraziť a aby ste neskôr mohli odmra-
ziť iba potrebné množstvo;

� Potraviny zabaľte do alobalu alebo do polyetylénovej
fólie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;

� Nedovoľte, aby sa čerstvé, nezmrazené potraviny do-
týkali potravín, ktoré sú už zmrazené, predídete tak
zvýšeniu ich teploty;

� chudé potraviny sa uchovávajú lepšie a dlhšie ako
tučné; soľ skracuje dobu skladovateľnosti potravín;

� zmrzliny konzumované bezprostredne po vybraní z
mraziaceho priestoru môžu spôsobiť popálenie kože
mrazom;

� odporúča sa označiť každé balenie dátumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovať dobu uchová-
vania;

Rady na uchovávanie mrazených potravín

Keď chcete maximálne využiť možnosti tohto spotrebi-
ča, riaďte sa nasledujúcimi pokynmi:

� uistite sa, že maloobchodný predajca adekvátne
skladuje komerčné mrazené potraviny,

� dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravín do mrazničky podľa možnosti čo najrý-
chlejšie,

� neotvárajte dvierka príliš často a nenechávajte ich
otvorené dlhšie, než je absolútne nevyhnutné,

� po rozmrazení sa potraviny rýchlo kazia a nesmú sa
znova zmrazovať,

� neprekračujte dobu skladovania uvedenú výrobcom
potravín.
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Ošetrovanie a čistenie

Pozor Pred akoukoľvek údržbou spotrebič
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebič obsahuje uhľovodíky v chladia-
com agregáte; z tohto dôvodu môžu údržbu a pl-

nenie chladiaceho okruhu vykonávať výhradne autorizo-
vaní technici.

Pravidelné čistenie

Spotrebič sa musí pravidelne čistiť:
� umyte vnútro spotrebiča a príslušenstvo vlažnou vo-

dou s prídavkom neutrálneho saponátu.

� pravidelne kontrolujte tesnenia dverí a vyutierajte ich,
aby boli čisté a bez nečistôt.

� dôkladne ich opláchnite a utrite dosucha.

Dôležité upozornenie Nevyťahujte, nepresúvajte
a nepoškodzujte žiadne rúrky a/ani káble v skrinke.

Nikdy nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky, drsné
práškové prípravky, aromatizované čistiace prípravky
ani voskové leštiace prostriedky na čistenie interiéru,
pretože poškodzujú povrch a zanechávajú silnú vôňu.

Kefou vyčistite kondenzátor (čiernu mriežku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebiča. Touto operáciou zvýšite
výkonnosť spotrebiča a usporíte elektrickú energiu.

Dôležité upozornenie Dbajte, aby ste nepoškodili
chladiaci systém.

Mnohé značkové čističe kuchynských povrchov obsahu-
jú chemikálie, ktoré môžu pôsobiť agresívne/poškodiť
plasty použité v tomto spotrebiči. Z tohto dôvodu sa od-
porúča čistiť vonkajší kryt tohto spotrebiča iba teplou vo-
dou s malým množstvom umývacieho prostriedku.
Po čistení znova pripojte zariadenie k sieťovému napá-
janiu.

Odmrazovanie chladničky

Pri normálnom používaní sa námraza automaticky od-
straňuje z výparníka chladiaceho priestoru pri každom
zastavení motora kompresora. Odmrazená voda steká
cez odtokový otvor do osobitnej nádoby na zadnej ste-
ne spotrebiča nad motorom kompresora, z ktorej sa od-
paruje.
Je dôležité, aby ste vypúšťací otvor v strednej časti
chladiaceho priestoru pravidelne čistili, aby sa zabránilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnútri
chladničky.

Odmrazovanie mrazničky

Na policiach a v okolí hornej časti mrazničky sa vždy vy-
tvára určité množstvo námrazy.
Keď vrstva námrazy dosiahne hrúbku približne 3 až 5
mm, mrazničku odmrazte.

Dôležité upozornenie Približne 12 hodín pred
odmrazovaním nastavte regulátor teploty na najvyššie
nastavenie, aby sa vytvorila rezerva chladu pred
prerušením činnosti.

Pri odstraňovaní námrazy vykonajte nasledujúce poky-
ny:

1. Vypnite spotrebič.

2. Vyberte všetky skladované potraviny, zabaľte ich
do niekoľkých vrstiev novinového papiera a uložte
na chladnom mieste.

Pozor Nedotýkajte sa mrazených potravín
mokrými rukami. Ruky by vám mohli primrznúť na

potraviny.

3. Dvere nechajte otvorené.

Do mraziaceho priestoru vložte hrniec s teplou vo-
dou, aby sa proces odmrazovania urýchlil. Kusy

ľadu, ktoré sa dajú oddeliť, vyberajte už počas odmrazo-
vania.

4. Po ukončení odmrazovania vnútro dôkladne osu-
šte.
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5. Zapnite spotrebič.

6. Po dvoch alebo troch hodinách vložte potraviny,
ktoré ste predtým vybrali, opäť do vnútra spotrebi-
ča.

Dôležité upozornenie Na odstraňovanie námrazy
z vnútra spotrebiča nikdy nepoužívajte ostré predmety,
mohli by ste ho poškodiť.
Na urýchlenie odmrazovania nepoužívajte mechanické
nástroje ani iné prostriedky, s výnimkou prostriedkov,
ktoré odporučil výrobca.
Počas odmrazovania spotrebiča stúpne teplota balíčkov
zmrazených jedál, preto sa môže skrátiť ich trvanlivosť.

Obdobia mimo prevádzky

Ak sa spotrebič po dlhší čas nepoužíva, potrebné sú na-
sledujúce preventívne opatrenia:

� spotrebič odpojte od elektrického napá-
jania

� vyberte všetky potraviny

� spotrebič odmrazte (podľa typu spotrebiča) a spotre-
bič a všetky časti príslušenstva vyčistite

� nechajte dvere pootvorené, aby sa zabránilo vzniku
nepríjemného zápachu.

Ak sa chladnička ponecháva zapnutá, požiadajte nieko-
ho, aby ju raz za čas skontroloval a zabránil tak znehod-
noteniu potravín v prípade výpadku napájania.

Čo robiť, keď...

Varovanie Pred vykonaním zásahov na
odstránenie problémov odpojte spotrebič od

elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie sú popísané v tomto návode, smie
vykonávať výhradne vyškolený elektrikár alebo technik.

Dôležité upozornenie Počas bežnej prevádzky
chladnička vydáva zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Možná príčina Riešenie

Spotrebič nefunguje. Ne-
svieti žiarovka.

Spotrebič je vypnutý. Zapnite spotrebič.

 Sieťová zástrčka spotrebiča nie je správ-
ne zapojená do sieťovej zásuvky.

Sieťovú zástrčku zapojte správne do zásuv-
ky elektrickej siete.

 Spotrebič nie je napájaný elektrinou. Zá-
suvka elektrickej siete nie je pod napätím.

Do zásuvky elektrickej siete skúste zapojiť
iný spotrebič.
Obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára.

Nesvieti žiarovka. Žiarovka je v pohotovostnom režime. Zatvorte a otvorte dvierka.

 Žiarovka je vypálená. Pozrite si časť „Výmena žiarovky“.

Kompresor pracuje nepre-
tržite.

Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu teplotu.

 Dvierka spotrebiča nie sú správne zatvo-
rené.

Pozrite si časť „Zatvorenie dvierok“.

 Dvierka sa príliš často otvárajú. Dvierka nenechávajte otvorené dlhšie, ako
je potrebné.

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča nechajte po-
traviny najprv vychladnúť na izbovú teplotu.

 Okolitá teplota v miestnosti je príliš vyso-
ká.

Znížte teplotu v miestnosti.
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Problém Možná príčina Riešenie

Po zadnej stene chladničky
steká voda.

Počas automatického odmrazovania sa
námraza roztápa na zadnej stene.

Je to normálne.

Voda steká do chladiaceho
priestoru.

Upchaný odtokový kanálik na rozmrazenú
vodu.

Vyčistite odtokový kanálik.

 Potraviny uložené v spotrebiči bránia od-
tekaniu vody do zberača.

Dávajte pozor, aby sa potraviny nedotýkali
zadnej steny.

Voda steká na podlahu. Voda z roztopenej námrazy nevteká do
odparovacej misky nad kompresorom.

Pripevnite odtokový kanálik k odparovacej
miske.

Teplota vnútri spotrebiča je
príliš nízka alebo vysoká.

Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte vyššiu alebo nižšiu teplotu.

Teplota v chladničke je prí-
liš vysoká.

V spotrebiči neprúdi studený vzduch. Zabezpečte prúdenie studeného vzduchu v
spotrebiči.

Teplota v mrazničke je prí-
liš vysoká.

Potraviny sú uložené príliš blízko pri sebe. Potraviny uložte tak, aby bolo umožnené
prúdenie vzduchu.

Príliš veľa námrazy. Potraviny nie sú správne zabalené. Potraviny správne zabaľte.

 Dvierka spotrebiča nie sú správne zatvo-
rené.

Pozrite si časť „Zatvorenie dvierok“.

 Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte vyššiu teplotu.

Výmena žiarovky

Pozor Zástrčku prívodného kábla vytiahnite zo
zásuvky elektrickej siete.

1

1

2

1. Zároveň prstami posúvajte priehľadný kryt smerom
nahor a nadol a uvoľnite ho v smere šípiek.

2. Nefunkčnú žiarovku vymeňte za žiarovku s rovnakým
výkonom a tvarom a špeciálne určenú pre domáce
spotrebiče. (maximálny výkon je uvedený na kryte žia-
rovky).

3. Namontujte kryt žiarovky.

4. Zapojte zástrčku spotrebiča do zásuvky elektrickej
siete.

5. Otvorte dvierka. Skontrolujte, či sa žiarovka rozsvieti-
la.

Zatvorenie dverí

1. Očistite tesnenia dvierok.

2. V prípade potreby nastavte dvierka. Pozrite si časť
„Inštalácia“.

3. V prípade potreby vymeňte poškodené tesnenia
dvierok. Kontaktujte servisné stredisko.
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Technické údaje

   

Rozmery priestoru pre chladničku   

 Výška 1780 mm

 Šírka 560 mm

 Hĺbka 550 mm

Akumulačná doba  22 h

Elektrické napätie  230-240 V

Frekvencia  50 Hz

Technické informácie sa uvádzajú na typovom štítku na
vnútornej ľavej strane spotrebiča a na štítku energetic-
kých parametrov.

Inštalácia

Pozor Aby bola zaručená bezpečná a správna
činnosť spotrebiča, pred jeho inštaláciou si

pozorne prečítajte „Bezpečnostné pokyny“.

Umiestnenie

Tento spotrebič nainštalujte v mieste, kde teplota pro-
stredia zodpovedá klimatickej triede uvedenej na typo-
vom štítku spotrebiča:

Klimatic-
ká trieda

Teplota prostredia

SN +10 °C až + 32 °C

N +16 °C až + 32 °C

ST +16 °C až + 38 °C

T +16 °C až + 43 °C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojením sa presvedčite, či napätie a frekvencia
uvedené na typovom štítku zodpovedajú napätiu vašej
domácej siete.
Spotrebič musí byť uzemnený. Napájací elektrický kábel
je na tento účel vybavený príslušným kontaktom. Ak do-
máca sieťová zásuvka nie je uzemnená, spotrebič pri-
pojte k samostatnému uzemneniu v súlade s platnými
predpismi. Poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom.
Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť pri nedodr-
žaní hore uvedených bezpečnostných opatrení
Tento spotrebič vyhovuje smerniciam EHS.

Možnosť zmeny smeru otvárania dverí

Dvere spotrebiča sa otvárajú doprava. Ak chcete, aby
sa dvere otvárali doľava, pred nainštalovaním spotrebi-
ča urobte toto:
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� Povoľte horný kolík
a vyberte vymedzova-
ciu vložku.

� Vyberte horný kolík
a horné dvere.

� Povoľte stredný záves. � Vyberte spodné dvere.

� Povoľte spodný kolík.

Na opačnej strane:

� Nainštalujte dolný kolík.

� Nainštalujte dolné dve-
re.

� Utiahnite stredný zá-
ves.

� Nainštalujte horné dve-
re.

� Zatiahnite rozpernú
vložku a zatiahnite hor-
ný kolík.

Požiadavky na vetranie

Za spotrebičom musí byť
zabezpečené dostatočné
prúdenie vzduchu.

5 cm

min. 200cm2

min.

200cm2

Inštalácia spotrebiča

Pozor Zabezpečte, aby bol prívodný elektrický
kábel vedený voľne.

Urobte nasledujúce kroky:
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x

x

V prípade potreby odrežte
lepiaci tesniaci prúžok a
potom ho aplikujte na spo-
trebič podľa obrázku.

1

2

Spotrebič nainštalujte do
výklenku.
Spotrebič potlačte v smere
šípok (1) tak, aby sa horný
kryt medzery dotýkal ku-
chynského nábytku.
Spotrebič potlačte v smere
šípok (2) tak, aby sa spo-
trebič dotýkal skrinky na
strane, ktorá je na opačnej
strane závesu.

44mm

4mm

Spotrebič zarovnajte vo
výklenku.
Medzi spotrebičom a pred-
nou hranou skrinky musí
byť vzdialenosť 44 mm.
Kryt spodného závesu (vo
vrecku s príslušenstvom)
zabezpečuje správnu
vzdialenosť medzi kuchyn-
ským nábytkom a spotre-
bičom.
Dbajte na to, aby bola
vzdialenosť medzi spotre-
bičom a skrinkou 4 mm.
Otvorte dvierka. Kryt dol-
ného závesu umiestnite na
svoje miesto.

I

I

Spotrebič pripevnite vo vý-
klenku 4 skrutkami.

Odstráňte správnu časť
krytu závesu (E). Uistite
sa, že odstraňujete diel
DX v prípade pravého zá-
vesu a diel SX v opačnom
prípade.

E
E

D

C

B

Upevnite kryty (C, D) na
výstupky a na otvory záve-
su.
Nainštalujte vetraciu
mriežku (B).
Na záves pripevnite kryty
závesu (E).

G H

Spotrebič bočne pripevnite
ku bočnej stene skrinky
kuchynskej linky:

1. Uvoľnite skrutky časti
(G) a posuňte časť
(G) až po bočnú ste-
nu nábytku.

2. Opäť utiahnite skrut-
ky časti (G).

3. Pripevnite časť (H) k
časti (G).

Ha Hb

HdHc

Oddeľte diely (Ha), (Hb),
(Hc) a (Hd).
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21 mm

21 mm

~50 mm

~50 mm

90
o

90
o

Diel (Ha) nainštalujte na
vnútornú stranu kuchyn-
ského nábytku.

Ha

Hc

Pritlačte diel (Hc) na diel
(Ha).

Hb

Ha

8 mm

Otvorte dvere spotrebiča a
nábytkové dvere pod
uhlom 90°.
Malý štvorcový diel (Hb)
nasaďte na vodidlo (Ha).
Priložte dvere spotrebiča a
nábytkové dvere k sebe
a vyznačte otvory.

Ha

8 mm

K

Odstráňte držiaky a vy-
značte vzdialenosť 8 mm
od vonkajšieho okraja dve-
rí, kde treba umiestniť kli-
nec (K).

Hb

Znova nasaďte malý štvor-
cový diel na vodidlo a pri-
pevnite ho dodanými
skrutkami.
Zarovnajte kuchynské ná-
bytkové dvere a dvere
spotrebiča nastavením ča-
sti Hb.

Hb

Hd

Pritlačte diel (Hd) na diel
(Hb).

  

Uskutočnite konečnú kontrolu a dbajte, aby:

� Všetky skrutky boli zatiahnuté.

� Magnetický tesniaci prúžok tesne priliehal ku skrinke.

Dôležité upozornenie Ak je okolitá teplota nízka
(napríklad v zime), rozmery tesnenia sa znižujú.

Rozmery tesnenia sa zväčšujú, keď sa zvyšuje okolitá
teplota.

Otázky ochrany životného prostredia

Symbol  na výrobku alebo na jeho obale, návode na
použitie a záručnom liste znamená, že s výrobkom sa
nesmie zaobchádzať ako s komunálnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdať do najbližšieho
zmluvného zberného dvora vykonávajúceho zber

odpadu z elektrozariadení za účelom jeho ďalšieho
zhodnotenia a spracovania, prípadne predajni pri kúpe
nového výrobku, ak táto predajňa uskutočňuje spätný
odber.
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Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnotený a
zneškodnený environmentálne vhodným spôsobom tak,
aby sa predišlo jeho negatívnym vplyvom na životné
prostredie a ľudské zdravie.

Podrobnejšie informácie nájdete na internetovej stránke
www.envidom.sk.
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